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Tiirkiye deyince belki ¢ogu zaman ilk akla gelen sehir
Konya.

Mevlina, sadece Tiirkiye igin degil Diinya icin paha
bigilemez bir deger. Sadece o da degil, Konya'y: Tiir-
kiye'nin gdzde sehirlerinden biri yapan. Selcuklularin
baskenti olmasi, kadim Tiirk kiiltiiriinii yagatan bir
elin parmagini gegmeyen nadide sehirlerden olmasi da
Konya'yr sahiplenme azmimize giig veriyor.

Konya, Tiirkiyenin gdbeginde ve gecis noktalar
iizerinde biiyiik bir alan1 kaplamasi nedeniyle tam bir
képrii. Sadece sanayi, teknoloji noktasinda gelisme
gdstermiyoruz. Kiiltiiriimiize, tarihimize, gelenekleri-
mize ve eserlerimize de sahip ¢ikip, Miisliiman-Tiirk
imzasint her asir yeniledigimiz bu topraklara
kaziyoruz. Onarimlarina destek verdigimiz mimari
saheserlerin canlanmasiyla sehrimizi de yeniden ihya
ediyoruz.

Konyada tarihle i¢ ice yasarsiniz. Yiiriirken, aracinizla
bir yerden bir yere giderken, nefeslenmek i¢in mola

Having hosted important civilizations throughout human
history since 7400 BC, Konya is an exceptional city that
bears the traces of a rich culture, and can be called a “mu-
seum city” because of being a trade and an accommoda-
tion centre of the Historical Silk Road.

Konya, reflecting the oldest and most valuable works of
Turkish history, is also a heartland that conquers hearts
with the Islamic notables it has raised, like Mawlana.

Being the capital of the Anatolian Seljuk State, Konya has
become one of the most developed cities of Anatolia in
a short time. With the invitation of our ancestors and
their respect to science, Konya has brought together the
famous scholars, philosophers, poets, sufis, music lovers
and masters of other fine arts. Bahaeddin Veled and Maw-
lana Jaluluddin in particular, scholars such as, Kadi Bur-
haneddin, Kadi Siraceddin, Sadreddin Konevi, Sahabeddin
Suhreverdi and Sufis such as Muhyiddin Arabi settled in
Konya and have made the city a cultural centre with their
works.

Konya is an agricultural city, an industrial city, a sports city,
a tourism city. In addition, and more importantly, it is the
city of Mawlana Jaluluddin Rumi. If you come to Konya,
definitely visit the Mevlana Museum! But do not just visit!
Do not neglect to read Rumi’s books, especially Mathna-
wil Because the main source of friendship, brotherhood

verip bir ¢inarin altinda cay igerken, hatta gdzlerinizi
yumdugunuzda bile kulaginiza Sel¢uklu, Osmanl:
eserlerinin sesleri gelir. Konyada zaman yolculugu
vaad ediyorum size. Tanitim katalogumuzun sayfalari-
n1 gevirirken hak vereceksiniz. Panorama Konya'y1 ye-
rinde gérmenizi isterim. Ince Minare, Sirali Medrese,
Sahib Ata Miizesi, Karatay Medresesi, Sehitligimiz

ve diger tiim eserler sizi yasadig1 tarihin icine cekecek.
Cocuklarimiza tarih suurunu kazandirmak igin iyi

bir hafta sonu gezi plani ayarlayin Konya'ya. Sosyal
Medya hesaplarimizda “Konya'y1 Kesfet” baghgy-

la paylastigimiz ve biiyiik bir kisminin tanitimini
yaptiimiz yerlerin ve eserlerin 6nemlilerini ne alarak
rotanizi olusturabilirsiniz.

Konya'ya geldiginizde sicak bir karsilama sizi bekliyor
olacak. Memnun olacaginiz lezzetli sofralardan olusan
huzurlu bir agirlama, déniisiiniizde ayrilik hiiznii ve
yeni seyler 6grenmenin sevinci olacak. Burada gekece-
giniz her kare #Konya ailesinin albiimiine girecek.

Konya'ya hos geldiniz.

ONsOz
PREAMBLE

Ugur Ibrahim ALTAY
Konya Biiyiiksehir Belediye Baskan:
Mayor of Konya Metropolitan City

and tolerance, which is needed most today, is explained
in these books.

In Konya, you live together with history. While walking,
driving from one place to another, taking a break to
breathe and to drink tea under a plane tree, even when
you close your eyes, you hear the melody of Seljuk and
Ottoman works.

You will realize how beautiful time travel is in Konya while
turning the pages of our promotional catalogue.

We invite you to Konya so that we can teach our children
about our history and introduce the exceptional figures
who left their mark on our civilization to them. You can
create your route by highlighting the important places and
works of a large part of Konya that we share and pro-
mote on our social media accounts with the title “Konya'yi
Kesfet (meaning Explore Konya)”.

When you come to Konya, a warm and sincere welcome
will be waiting for you. When you come there will be a
peaceful hospitality consisting of delicious dishes you will
be pleased with, and the sadness of farewell and the joy of
learning new things on your return. Every photo you take
here will take its place the album of the #Konya family.

Welcome to Konya.



Mevlana
Muzesi

Mevlana
Museum
+90 3323511215 - 3511140
Lo . ; 600 mt.
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Holiday Aziziye Mah. Rﬁﬁ % “
= Mevlana Cad. No: 1 Merkez " B "
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Free Entry Parking lot Airport 4h1'm |1h24d | 22"'m
Paid
Otogar " " "
Busgtation 2h15"m [45"m 20"m
Find on the map Enyakin durak / Nearest stop : ATUS 21

Yapilis Tarihi
1274

Eseri Yaptiran

Selguklu Emiri Siileyman Perva-
nenin hanimi Giircii Hatun, Emir
Alameddin Kayser ve Mevldnanin

oglu Sultan Veled.

Miman
Tebrizli Bedreddin.

Tarihi

Yeri, Selcuklu Sultani Alaeddin
Keykubad'in giil bahgesi iken,
Mevlananin babast Sultanii’iil-Ulema
Bahaeddin Veled'e hediye edilmistir.
Baha Veled 12 Ocak 1231 yilinda
vefat edince giil bahgesine defnedil-
mistir. Mevlina'nin 17 Aralik 1273
tarihinde vefatindan sonra buraya
defnedilmesiyle kiilliye tesekkiil
etmeye baslamustir. Karamanogullar1
Dénemi'nde tiirbenin yanindaki
mezarlar ile Post Kubbesi, Kibabii-
laktap (Kutuplarin kubbeleri) insa
edilmistir. XVI. yiizyilin sonlarinda

Hz. Mevlana’nin vefatindan bes yil sonra yazilmis olan Mesnevi

(1571) II. Selim zamaninda sema-
hane ve mescit béliimleri yapilmistir.
III. Murat devrinde, 1584 yilinda
dervis hiicreleri ile birlikte matbah
insa edilmistir.

Mevlevi Dergih1 1925 yilinda tekke
ve zaviyelerin kapatilmasindan sonra
Atatiirk tarafindan 1926 yilinda
“Konya Asar-1 Atika Miizesi” ad1
altinda hizmete agilmistir. Miizenin
ad1 1954 yilinda “Mevlana Miizesi”
olarak degistirilmistir.

Mimarisi

Birgok yapiy1 igine alan kiilliye-

nin ¢ekirdegini Kubbe-i Hadra,
Semahane, Mescit ve Matbah-1 Serif
olusturmaktadir. Miize'nin Dervisan,
Celebiyan, Hamusan ve Pir Kapisi
olmak iizere dort kapist bulunmak-
tadur. Tiirbenin batisindaki avlunun
ortasinda sadirvan, kuzeyinde
selsebil, Matbah-1 Serif ve éniinde
Seb-i Arus Havuzu bulunmaktadir.
Bat1 ve kuzey etrafi Dervis Hiicreleri
ile gevrilidir.

nushasi “Nusha-i Kadim” olarak kabul edilmektedir. Selcuklular

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

Dénemi'nde 1278 yilinda Hattat Mehmed bin Abdullah Konevi

tarafindan Nesih hat ile yazilmistir.

Masnavi nusha, written as a copy five years after Mevlana’s
death, is considered and called as “Nusha-i Kadim”. It was
handwritten in naskh calligraphy by the calligrapher Mehmed

bin Abdullah Konevi in 1278 during the Seljuk period.

Year of Built
1274

Built by

The wife of Seljuk Emir Suleyman
Pervane, Gurcu Hatun, Emir
Alameddin Kayser and Sultan
Veled, who was a son of Mevlana.

Master Builder
Tebrizli Bedreddin.

History

While the land was a rose garden
belonging to the Seljuk Sultan
Alaeddin Keykubad, it was gifted to
Mevlana’s father, Sultanu'ul-Ulema
Bahaeddin Veled. When Baha
Veled passed away on January 12,
1231, he was buried in the rose
garden. After Mevlana died on

|7 December 1273, a complex
was started to be built on the

land. Post Dome, Kibabu'l-Aktab
(Domes of Sheikhs) were built as
well as the some other graves next




Boliimleri

Tilavet Odasi, Dahil-i Ussak, Kiba-
bii'iil Aktab, Kubbe-i Hadra, Semaha-
ne, Mescit, Matbah-1 Serif (mutfak),
Dervis Hiicreleri, Meydan-1 Serif.

Miizedeki Koleksiyonlar

Tilavet odast denilen béliimde bugiin
Mahmud Celaleddin, Mustafa Rakim,
Hulusi, Yesarizade gibi devirlerinin
meshur hattatlarinin levhalar: sergi-
lenmektedir.

Semahane icerisinde yer alan vitrinler-
de Mevlina'ya ait esyalar, hat ve tezhip
Srnekleri sergilenmektedir.
Hiicrelerde dergah esyalar1 ve dervis
esyalar: sergilenmektedir.

Matbah-1 Serif asil islevi olan yemek
yapmak ve somat denilen sofrada
yemek yeme adabi mankenlerle anla-
tlmaya ¢alisilmistr.

NISAN TASI

Ilhanli Hakamdar
Eb0 Said Bahadir
Han tarafindan
1327 yiinda

bronz Uzerine
gumus ve altin
kakma tekniginde
yaptirilarak
Mevlana Dergahi'na
hediye olarak
gonderilmistir.
Igerisinde Nisan
yagmurlari toplanip,
sifa niyetine
Zziyaretgilere
dagitildigiigin Nisan
Tasi adi verilmistir.

to the tomb during the Karamanid
Period. Sections of dervish lodges
and the masjid were built at the
end of the XVl.century (1571),
during the reign of Ottoman
Sultan Selim II. In the period of
Murat IIl, a printing house was
built besides the dervish cells

in 1584. Upon the closure of

the dervish lodges and zawiyas

in 1925, the building of Mevlevi
Dervish Convent was opened

by Ataturk in 1926 named as
“Konya Asar-1 Atika (Works of
Art) Museum”. The museum was
renamed as ‘Mevlana Museum'

in 1954

Architecture

The complex, whose architecture
includes many buildings, is

made up of four main buildings:
Kubbe-i Hadra (Green Tomb),
Semahane (Ritual Hall), a masjid
and Matbah-i Sharif (Kitchen).
The museum has four gates:
Dervishan Gate, Celebian Gate,
Hamusan and Pir Gate. There is
a fountain in the middle of the
courtyard to the west of the
mausoleum; a water dispenser
and Matbah-i Sharif (Kitchen) to
the north; and Sheb-i Arus pool
in front of it. The west and north
sides are surrounded by Dervish
Lodges.

Islam Tasavvuf felsefesine uygun olarak
vahdet-i vlicut anlayisini temsil eden
selsebil cesmesi

KUBBE-I HADRA
Karamanoglu Doneminde
yapilmis olup, tam altinda
Hz. Mevlana ve oglu
Sultan Veled medfundur.
Govdesinin st kisminda
Besmele ve Ayetel Kursi
yazilidir.

Sections

Quran Recital and Chant Room
Dahil-i Ussak (Entrance Room of
Minstrels)

Kibabu'l-Aktab (Domes of Sheikhs)
Kubbe-i Hadra, (Green Dome).
Semahane (Ritual Hall),

Masjid,

Matbah-i Sharif (Kitchen),

Dervish Lodges,

Meydan-i Sharif.

Collections in the museum

The panes of calligraphy belonging

to Mahmud Celaleddin, Mustafa
Rakim, Hulusi, Izzet, Yesarizade and
Sultan Mahmud Il, who were some

of the most famous calligraphers in
their periods, are exhibited in the
section called Tilavet (Quran Recital)
chamber.

In the showcases of the Semahane, in
addition to the personal belongings of
Mevlana, calligraphy and illumination
samples are exhibited. In the lodges,
dervish items and dervish convent
items are exhibited. Matbah-i Sharif
is depicted with the mannequins of
dervishes, whose main responsibilities
were cooking, and animated with
their eating customs at the table a
mat called as somat.




Arkeoloji

Muzesi
Archaeology

+90 332 351 32 07 Museum
o Tatil giinii o Yer/ Location Haritada bulun 800 mt. R
Pazartesi Sahibata Mahallesi ﬂﬁ GV@ ﬁ
Holiday Sahibata Caddesi Merkez » 5 5
Monday No:91 Center 10"'m 3'm 3'm
- YHT (High " " "
Ziyaret o Arag Park Alani 54"m 18"'m 15"m
Ucretli / Ucretli :pee?_ i)
Muzekart Parking lot avalimani " " 5
Visit Paid Airport 4h17'm [1h8"'m | 25"'m
Paid entry / Ot a q o
Museum pass Buggtaarnon 2h18'm [46"'m | 23'm
Find on the map Durak / Nearest stop : ATUS 2418-2414

Yapihs Tarihi
1962

Tarihi

Konya Arkeoloji Miizesi, ilk defa
1901 yilinda Karma Orta Okulu-
nun giineybati kdsesindeki kiigiik
bir yapida fstanbul Arkeoloji

Miizesinin Konya Miize-i Hiima-

° S

: -a
B

GORMEDEN
GITMEYIN
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yun Subesi ad: altinda agilmigtir.
1927 yilinda Mevlina Miizesine,
1953 yilinda da Iplik¢i Camiine
tasinmustir. Arkeoloji Miizesi
1962 yilinda Larende Caddesi
iizerinde yapilan bugiinkii bina-
sinda hizmete agilmustir. Miizede,
Neolitik Cagdan baglamak iizere,
Eski Tung, Orta Tung (Asur

A

Tas ve mermerden yapilmis Roma Devri

(M.s.2.

3.yuzyil) heykelleri, lahitleri, mezar sandukalari.

Statues, sarcophagi, cists made of stone and marbles
dating to the Roman Period (2" & 3 centuries AD).

Year of Built
1962

History

Konya Archaeology
Museum was opened

for the first time in 1901
under the name of Konya
Archaeological Museum's
Konya Museum-i Humayun
(Imperial) Branch, in

a small building in the
southwest corner of
Karma Middle School.
The artifacts were moved
to the Mevlana Museum
in 1927 and then to the
Iplikci Mosque in 1953.
The Archeology Museum
was opened in its present
building on Larende
Street in 1962. Beginning
from the Neolithic

Age, the works of the




ticaret kolonile-
ri), Demir (Frig,
Urartu) Klasik,
Helenistik, Roma
ve Bizans Devrine
ait eserler sergilen-
mektedir. Bu miizede
Konya ve gevresinden
toplanan Islam éncesi
dénemlere ait arkeolojik
buluntulardan siitun pargalari, mezar
stelleri, portreler, ziyaretcilerini

beklemektedir.

Boliimleri
Neolitik Devir eserleri MO (8000-
5500), Kalkolitik Devri esetleri
MO (5000-3500), Eski Tung Cag
Eserleri (MO 3000-1950), Orta
Tung (Asur Ticaret Kolonileri) Cagt
Eserleri (MO 1950-1750), Demir
Cagi Eserleri (MO VIIL-VIL-VL
yiizyillar), Klasik Devir Esetleri
(MO 480-330), Hellenistik Devri
Eserleri (MO 330-30), Roma Devri
Eserleri (MS 30-MS 395), Bizans
Devri Eserleri (MS 395-1453).

Silindir Mthar. Asur Ticari
Kolonileri Cagi

Cylinder Seal. Age of Assyrian
commercial colonies

Catalhoylk Neolaitik Dénem
insan yuzllu kap.

Human faced vessel in Catalhoyuk
from Neolithic period

Ancient Bronze, Middle Bronze
J (Assyrian trade colonies), Iron

(Phrygian, Urartu) Classical,
Hellenistic, Roman and Byzantine
Period are exhibited in the
museum. In the museum, column
pieces, funerary steles and
portraits are waiting for the
visitors.

Sections

® Neolithic period works BC
(8000-5500),

e Chalcolithic period works BC
(5000-3500).

® Ancient Bronze Age Works
(3000-1950 BC),

® Bronze Age (Assyrian Trade
Colonies) Works (1950-1750 BC),
® Iron Age Works

(VII-VII-VI. centuries BC),

e Classical Period Works
(480-330 BC),
® Hellenistic Period Works

(330-30 BO),

® Roman Period Works
(AD 30-AD 395),

® Byzantine Period Works
(AD 395-1453),

Roma Devrine ait (M.O. 30-M.S. 395) Beysehir llcesi,
Yunuslar KéyU'nde bulunan Sidemara tipi sttunlu
mermer Herakles Lahdi (M.S. 250-260)

Herakles Sarcophagus in Sidemara '/pc columnar marble
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Muzesi
Ethnography

Etnografya

+90 332 351 89 58 i_ - Museum
e Tatil glinii * Yer/ Location Haritada bulun 1km. Mﬁﬁ % “
Pazartesi Sahibata Mahallesi
Holiday Sahibata Caddesi Merkez o o o
Monday No:95 Center 3'm 4m 4'm
o Ziyaret  Arag Park Alani :;e‘l-et(thl%Tn) 56'm 14'm 14'm
Ucretli Ucretli Havali
Visit Parking lot Ai?;?; r':m"" 4h20"'m 1h5'm 22'm
Paid entry Paid
Otogar " " "
Buo S ion | 2h20m | 47'm | 22'm
Find on the map Durak / Nearest stop : ATUS 13

Yapilis Tarihi
1975

Tarihi
Etnografya Miizesi, 1975 yilinda

hizmete agilmustir. Bodrum, zemin
ve birinci kattan olusan miizenin ze-
min katinin girisinde Miize Teshir

Salonu, bodrum katta Hali Blii-
mii, birinci katta ise idari hizmet
biirolar1 ile eser depolari yer

almaktadir.

Miize Teshir Salonunda
Refet Yardimc1 ve Kenan
Ozbel'in etnografik eser
koleksiyonu ile Konya ve
cevresine ait geleneksel
Tiirk el sanatlar1 tiriinleri
sergilenmekeedir.
Selguklu ve Osmanli
Dénemi'ne ait de-

gisik boyutlarda ev
esyalari, geleneksel
klyafetler, degerli

ziynet esyalary, atesli silahlar, hat sa-
nat1 6rnekleri ve ddneme ait gazete
kiipiirleri bulunmaktadir. Ayrica
Konya Miizeler Miidiirliigii Binast
olarak da kullanilmaktadir.

Teshir Salonunun alt katinda
bulunan Hali Béliimiinde &zellikle

Selguklu Dénemi'ne ait nadir
hali pargalari ile birlikte Os-
manli ve Cumhuriyet
Devrine ait Konya
bélgesi bagta olmak
iizere Anadolu'nun
degisik hali merkezle-
rinde dokunmus 6rnekler
yer almaktadur.

Boliimleri
Miize Teshir
Salonu, Halr
béliimii.

Osmanli Dénemi kahve takimi, igne oyalari 6rnekleri

2?!.1'25.“..‘" ve yazi takimlarimizi gérmeden gitmeyin.
DON'T LEAVE . . . .

WITHOUT Don't leave the city without seeing the coffee set,
SEEING needlepoint lace samples and our manuscript sets

from Ottoman Period.

Year of Built
1975

History

Ethnography Museum
was opened to service in
1975. At the entrance of
the ground floor of the
museum, which consists
of basement, ground
floor and first floor, there
are Museum Exhibition
Hall, carpet section in
the basement floor,
administrative service
offices and warehouses
on the first floor. The
museum exhibition hall
displays the ethnographic
collection of Refet
Yardim and Kenan Ozbel,
as well as traditional
Turkish handicraft
products of Konya and
its surroundings. From
the Seljuk and Ottoman



Kordon tutturma ve degisik
kasnak isleme tekniklerinde
bindall

Attached cordon and b

Cumhuriyet Dénemi Osmanli Turkgesiyle
"Konya" yazisi islenmis peskir, Selguklu ve
Osmanli Dénemi'ne ait kapi kilidi ve anahtarlari,
Osmanli Dénemi fildisi rokoko tarzi agizlik

ng
and Ottoman period, ivory rococ
from Ottoman period.

period, there are various sizes Period and woven samples from

of household items, traditional different carpet centers of Anatolia,
clothes, valuable jewelry, firearms, especially the ones of Konya region
calligraphy samples and newspaper  belonging to the Ottoman and
clippings of that period. It is also Republican eras.

used as the Konya Museums
Directorate Building. In the carpet
section on the lower floor of the

Sections
Museum Display Hall,

exhibition hall, there are rare carpet  Carpet section.
pieces belonging to the Seljuk

Cumhuriyet Doénemi igne oyasi
Needlepoint

ce from the Republican Period

Porselen mutfak kaplari igerisinde
yer alan sekerlik

Por

elain sugar bowl used in
en containers.




Tatil glinii * Yer/ Location
Pazartesi Ferhuniye Mah.
Holiday Ankara Cad. 42040
Monday Meram

Ziyaret ® Arag Park Alani
Ucretli / Ucretli

Muzekart Parking lot

Visit Paid

Paid entry /

Museum pass

Yapilis Tarihi
1251

Eseri Yaptiran
Tiirkiye Selguklu Dénemi vezirle-
rinden Celaleddin Karatay

Miman
Muhammed bin Havlan el-Dimiski

Tarihi

Karatay Medresesi, II. Izzettin
Keykavus devrinde Emir Celaleddin
Karatay tarafindan, yaptirilmigtir.
Eyvanin giineyindeki kubbeli hiicre
Celaleddin Karatay'in tiirbesidir.

Karatay Medresesi, gdrkemli tag
kapiya ve muhtesem ¢ini siis-
lemelere sahiptir.
Medrese, 1955
yilindan iti-
baren Konya
ve cevresinde
yapilan arkeo-

lojik kazilarda

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE

WITHOUT
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Find on the map

Karatay
Medresesi
Cini Eserler

Muzesi
Karatay
Madrasah &
Tile Artifacts

YHT (High
speed train,

Durak / Nearest stop

elde edilen Anadolu Selguklu ve
Osmanli Dénemi’ eserlerin sergi-
lendigi Cini Eserleri Miizesi olarak
kullanilmaya baslanmigtir.

Mimari Yapisi

Selguklular Devrinde hadis ve tefsir
ilimleri okutulmak iizere “kapalt
avlulu medrese” plan tipinde tek
eyvanli ve tek katli olarak yapilmus-
tir. Karatay Medresesinin doguya
agilan Tag Kapusi iizerinde toplam
otuz yedi hiicrenin i¢inde kisa Ha-
dis-i Serifler, hemen iistiinde Neml
Suresinden ayetler vardir. Tag Ka-
pinin iist kisminda kitabesi yer al-
maktadir, Karatay Medresesi
kubbesi ile sag ve sol pan-
dantifler cinilerle siis-
lenmis-
tir.

Kiligarslan Koski ve Beysehir Kubad Abad Sarayi

kalintilarinda gikarilan ¢ini 6rnekler.

Tile samples unearthed in Kilicarslan Mansion and

Beysehir Kubad Abad Palace.

Year of Built
1251

Built By
Celaleddin Karatay, one of
Turkey Seljuki viziers

Master Builder
Muhammed bin Havlan
el-Dimiski

History

Karatay Madrasah was
built by Emir Celaleddin
Karatay during the reign of
Izzettin Keykavus Il. The
domed cell in the south
of the iwan is the tomb
of Celaleddin Karatay.
Karatay Madrasah has

a magnificent crown
door and gorgeous tile
ornaments. In 1955, the
madrasah was firstly

used as the Tile Artefacts

Museum, where now the




Karatay Medresesi Turk SELCUKLU YILDIZI

Uggenleri'nde (Pandantif) Selguklu tarzi ¢ini kubbesi, 24
yazili olan Kufi yazilar ve kollu 64 adet yildiz kompozisyonu
okunuslar. Kubbeye gegis ile suslenmistir

elemani olan Uggenlerde I

Muhammed, Isa ve Musa SELJUKI STAR

peygamberlerin isimleri ile Seljuki style tile dome has been
dort halife; Ebubekir, Omer, decorated with 64 stars composi-
Osman ve Ali'nin isimleri tion with 24 arms

bulunmaktadir.

Cufic manuscripts and
their trans ts written in
Turkish Triangles (Pendants)
in Karatay Madrasah. On
the triangles which are the
transition elements to the
dome, one can see the
names of the prophets
Hadrat Muhammad, Jesus
and Moses, and the names
of the four caliphs, Abubakir,
Omar, Osman and Ali

Selguklu tas isciliginin en guzel
orneklerinden. Uzerinde 37 kisa Hadis'in
bulundugu Tag Kapisi

It is one of the best examples of Seljuki
stonework. Crown gate with 37 short hadiths

onit.
Karatay Miizesi vitrinlerinde, Alaed- ‘Anatolian Seljuk and Ottoman the crown door. Karatay Madrasah
din Tepesindeki Kiligarslan Késkii Period’ artefacts obtained from dome and left and right pendants

ile Beysehir Golit kenarindaki Kubad archaeological excavations in Konya  have been decorated with tiles.

Abad Saray: kazisinda gikarilan duvar and its surroundings are exhibited.

¢inileri, seramik kaplar ve cam tabak-
lar ile Konya ve yoresinden getirilen

In the Karatay Museum showcases,

Architectural structure the exhibited works are as

. L It was built as “a closed courtyard follows: wall tiles, ceramic pots
Selguklu ve Osmanli dénemlerine ait -4~ 1w plan type and as a single- and glass plates unearthed during

¢ini-seramik malzemeler, kandiller ve j\yan and single-storey in orderto  the excavation of the Kilicarslan

algr eserler sergilenmekeedir. teach the hadith and tafsir sciences ~ Pavilion on the Alaeddin Hill and
during the Seljuk period. There are  the Kubad Abad Palace on the edge
short hadiths written in the total of the Beysehir Lake, tile-ceramic
thirty-seven cells on the crown gate ~ Materials, oil lamps and plaster:
of Karatay Madrasah opening to finds, brought from Konya and its

the east, and there are verses from ~ surroundings, dating to the Seljuk
Quranic Surah Neml right above it. ~ and Ottoman periods.
There is an inscription on the top of

Medresenin eyvanindaki mozaik
teknigindeki gini stslemelerden
detay.

An example of the tile ornaments
in the mosaic technique on the
iwan of the madrasah.
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Tatil gunii
Pazartesi
Holiday Alaadin Bulvari
Monday No:15

Yer/ Location

Ziyaret Arag Park Alani
Ucretli / Ucretli
MUzekart Parking lot
Visit Paid

Paid entry /

Museum pass

Yapilis Tarihi
1264

Eseri Yaptiran
Tiirkiye Selguklu Dénemi Veziri
Sahip Ata Fahreddin Ali

Miman
Keliik bin Abdullah

Tarihi

Tiirkiye Selguklulart Déneminin
iinlii veziri Sahip Ata Fahreddin Ali
tarafindan Hadis ilmi okutulmak
iizere 1264 yilinda yapilmustir.
Dariilhadis, mescit ve minareden
olusmaktadir. Anadolu medreseleri
icinde bilimsel islevinin yaninda
mimarisi ve muhtesem Tag Kapist
ile de dikkat cekmektedir. XIX.
yiizyilin sonuna kadar hizmet veren
medrese, 1936 yilinda baglayan
onarim ¢aligmalarindan sonra

1956 yilinda “Tas ve Ahsap Eserler
Miizesi” olarak hizmete agilmistir.
Miizede Sel¢uklu, Karamanoglu,

Osmanli devirlerine ait; tas, mermer

Hamidiye Mahallesi

Find on the map

yapi ve tamir kitabeleri, mezar tas-
lar1 ve sandukalar, Konya Kalesine
ait yitksek kabartma rélyefler, ahsap
tavan gobegi, kapi ve pencere kanat-
lar1 teshir edilmekeedir.

Baskenti Konya olan Selguklularin
sembolii ¢ift bagh kartalin yani sira
aslan, boga, fil, geyik gergedan gibi
hayvan miicadele sahneleri ile ejder,
melek, sfenks, kanatli at vb, efsanevi
kabartmalar bu miizede sergilen-
mekte, Orta Asyadan Anadolu’ya
uzanan koklii bir kiiltiiriin numune-
lerini olusturmakeadur.

Mimari Yapisi

Hadis ilmi okutulmak iizere 1264
yilinda yapilan medrese, mescit ve
minareden olusmaktadur.

Boliimleri

Tag Kapi, Avlu, Dershaneler, Mescit,
Eyvan, Ogrenci Odalari, Miiderris
Odalar.

GORMEDEN Konya’nin simgesi olan cift basli kartal ve kanatli melek

GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT

figurlerini gérmeden gitme.

SEEING Don't leave the city without seeing the double-headed
eagle, which is the symbol of Konya, and winged angel
figures.

Ince Minare
Medresesi
Tas ve Ahsap
Eserler

Muizesi
Ince Minaret
Madrasah Stone

& Wooden
Works Museum

Year of built
1264

Built by
Sahip Ata Fahreddin Alj,
Turkey Seljuki Vizier

Master Architect
Keluk bin Abdullah

History

It was built by Sahip Ali Ata
Fahreddin, famous vizier of
the Turkey Seljuk period

to teach hadith science in
1264. Daru'l hadis (hadith
school building) consists of a
small mosque and a minaret.
In addition to its scientific
function, it attracts attention
with its architecture and

a magnificent crown gate.
After the restoration works
that started in 1936, the



Selguklu
kindekari teknigi
ile yapilmis kapi
ve pencere
kanatlari
sergilenmektedir.

Door and
window sashes
made with
Seljuk kundekari
woodworking
technique are
exhibited here

whose capital was Konya,
animal fighting scenes
such as lion, bull, deer
rhinoceros, and dragon,
angel, sphinx, winged
horse etc. legendary
reliefs are exhibited in
the museum, which are
the examples of a deep-
rooted culture ranging
from Central Asia to
Anatolia.

Architectural structure
It consists of a masjid, a
minaret, and a madrasah,
built in 1264 to teach the
hadith.

madrasa, which served until the
end of the |9th century, was Sections

opened as the “Museum of Stone  Crown Gate, Courtyard,

and Wooden Works" in 1956.1n  Classrooms, Masjid, Iwan, Student
addition to the double-headed Rooms, Mudarris (Teacher)

eagle, the symbol of the Seljuks Rooms.

Selguklu mimarisinin ender
eserlerinden olan ince Ince
Minare Medresesi'nin Yasin ve
Fetin Suresi'nin islendigi Tag Kapisi
goérulmeye degerdir.

The crown gate of the Ince Minaret
Madrasah, which is one of the rare
works of the Seljuk architecture, is
worth seeing.

Melek figuru, TUrk sanatinda kotuluklerden In Turkish art, the angel figure is used
koruyucu melek olarak kullanilmaktadir. as a guardian angel protecting people
Konya Kalesi'nde Larende Kapisi Uzerinde from evil. Two angels have been placed
iki melek karsilikli olarak yerlestirilmislerdir. facing each other on Larende gate in

Konya Castle.
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+90 332 353 40 31

e Yer/ Location
Sahipata Mah.

* Tatil glinii
Cumartesi/Pazar

Holiday Sircali Medrese Sok.

Saturday/Sunday No:16 Meram

e Ziyaret Arag Park Alani
Ucretsiz Parking lot
Visit =
Free Entry

Yapilis Tarihi
1242

Eseri Yaptiran

II. Giyaseddin Keyhiisrev ve IL.
Aldeddin Keykubat Dénemi'nde
gdrev yapmus Selcuklu devlet adam-
larindan Bedreddin Muslih.

Miman
Tuslu Osmanoglu Mehmet

Tarihi

Fikih ilmi okutulmak iizere insa
edilmistir. Restore edilerek 1985
yilinda Konya Réléve ve Anitlar
Miidiirliigiine tahsis edilmistir.

Mimari Yapisi

Iki katls, agik avlulu, ana ve giris
evyani olmak iizere iki eyvanli olan
medrese muhtesem tag kapisi ile
dikkat ceken medreselerdendir. Tag

Find on the map

kapist ve ginileriyle dikkat ceken
yap1, geometrik ve bitkisel motiflerle
bezenmistir.

Giris eyvaninin hemen saginda
bulunan Bedreddin Muslih'in
tiirbesinde kendisi ve ailesine ait

ii¢ sanduka yer almakeadir. Giris
eyvanindan sonra genis bir avlu,
avlunun giiney, kuzey ve dogu
taraflarinda &grenci hiicreleri ile
hizmet odalari ve ortasinda ise

bir havuz bulunmaktadir. Revakli
avlunun arkasinda siralanan &grenci
odalari alt ve iist katlarda simetrik
olarak yerlestirilmistir. Avlunun
batisinda sivri kemerli besik tonozlu
ana eyvani, eyvanin sa§ ve solunda
kiitiiphane veya kiglik dershane
olarak kullanilan kubbe ile ortiilii iki
oda vardir.

Sircali
Medrese

Sircali
Madrasah

Durak / Nearest stop : ATUS 2418

Year of Built
1242

Built by

Bedreddin Muslih, one of
the Seljuki statesmen who
served during the reigns
of Giyaseddin Keyhusrev Il
and Alaeddin Keykubat II.

Master Architect
Tuslu Osmanoglu Mehmet.

History

It was built to teach figh
science. After being re-
stored, it was allocated to
the Directorate of Konya
Relievo and Monuments
in 1985.

Architectural
structure

The madrasah, which has
two floors, an open court-

Sirgali Medrese Eyvanindan Cini Tezyinat.
GomsﬁfN Tile Decoration from Sircali Madrasah Iwan.




Zengin ¢inilerle dikkat ¢eken ana
eyvan ayn1 zamanda mescit olarak
kullanilmistir. Firuze ve mor renkli
cinilerle siislidiir.

Boliimleri

Ogrendi hiicreleri, hizmet odalari,
avlu, tiirbe, kiitiiphane, kighk dersha-
ne, mescit.

yard, and main and entrance iwans,
is one of the madrasahs that draws
attention with its magnificent crown
gate. It is adorned with geometric
and floral motifs that are remarkable
with its crown gate and tiles. Just to
the right of the entrance iwan, there
are three sarcophagi belonging to
Bedreddin Muslih and his family

in his the tomb. There is a large
courtyard after the entrance iwan,
student cells to the south, north

and east sides of the courtyard,
service rooms and a pool in the
middle. The student rooms, lined
behind the cloistered courtyard, are
placed symmetrically on the lower
and upper floors. To the west of the
courtyard is the main iwan with a
pointed arch barrel vault; and there
are two rooms on the right and left
of the iwan, covered with a dome;
the rooms were used as a library or
a winter classroom.

The main iwan, which attracts
attention with rich tiles, was also
used as a masjid. It is decorated with
turquoise and purple tiles.

Sections

Student cells, service rooms,
courtyard, tomb, library, winter
classroom, masjid.
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® Yer/ Location
Abdulaziz Mah.
Holiday Yavuz Selim Cad.
Sunday No: 86 Meram

Ziyaret o Arag Park Alani
Ucretsiz Ucretli

Visit Parking lot
Free entry Paid

Yapilis Tarihi
20 Temmuz 1984

Tarihi

Konya Bélge Yazma Eserler
Kiitiiphanesi, Burdur 1l Halk
Kiitiiphanesini sel basmasi sonucu
cok degerli yazma eserlerin zarar
gdrmesi iizerine iilkemizin cesitli
kiitiiphanelerinde bulunan degerli
yazma koleksiyonlarini bir araya
toplamak, bakim ve onarimlarinin
yapilmasini saglamak, eserleri
uygun ortamlarda muhafaza

ederek arastirmacilarin hizmetine
sunmak amaciyla kurulmus ve 20
Temmuz 1984'te hizmete agilmistir.
28.12.2010 tarihinde Konya Yazma
Eserler Bélge Miidiirliigii olmugtur.

Kiitiiphane, bugiine kadar satin
alma, bags ve devir yoluyla cesitli
kisi, kiitiiphane ve kurumlardan pek
ok yazma ve nadir eseri biinyesine
katmugtir.

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

Find on the map

Kiitiiphane, Anadolu'nun en kap-
samli koleksiyonlarini depolarinda
saklayan 8nemli bir kiitiiphane
hiiviyetine sahiptir. Sadreddin
Konevi, ibn-i Arabi ve Hz. Mevlana
gibi zamanin biiyiik 4limlerine ait
eserler kiitiiphanenin dikkat geken
kitaplaridir. Bunun yaninda Hac
Bektas-1 Veli'nin Kiitiiphanesi de
buradadir. Tip yazmalar1 konusunda
da diinyanin en zengin koleksiyonu

mevcuttur.

ibn-i Arabi‘ye ait eserleri ggrmeden gitmeyin.
Don't miss seeing the works of Ibn-i Arabi.

Eserler

Bolge
KGtUphanesi
Konya Regional

Manuscript
Works Library

1400 mt. Rﬁﬁ (ﬁ@ =

Merkez " " "
Comtar 49"'m  |5"m 6"'m

YHT (High " \ .
speed trga‘m) 49'm 16"m 8'm

Havali " " "
Airport | 4h31'm | 1h30"m| 25'm

Otogar " . "
Busgtation 2h23"'m |47"'m 20"m

Durak / Nearest stop : ATUS 12-26

Date of Built
July 20, 1984

History

Konya Regional Manuscript
Works Library was
established in order to
collect valuable manuscript
collections in various
libraries of our country
upon the damages of
valuable manuscripts due
to flooding of Burdur
Provincial Public Library, to
provide the maintenance
and repair of the works
and to present them

to the researchers. It

was opened on July 20,
1984. On December 28,
2010, it started serving

as the building of Konya



Mevlevi dervislerinden Leylek
Dede'ye ait hat

The calligrapy writing of
Leylek Dede, one of the
Mevlevi dervishes

Boliimleri

Bodrum kati ile birlikte dort katlidir.
Depolar, Yazma ve Nadir Eserler
Restorasyon ve Aragtirma Merkezi,
Dijital Cekim Servisi, Aragtirma
Boliimii.

al

Satin alma, bagdis ve devir yoluyla gesitli kisi, kituphane ve kurumlardan
alinan pek ¢ok yazma ve nadir eser bulunmaktadir.

There are many manuscripts and rare works obtained from various people,
libraries and institutions through acquisition, donation and transfer.

Manuscripts Regional Directorate.
The library has included many
manuscripts and rare works from
various individuals, libraries and
institutions through acquisitions,
donations and transfers of
ownerships. The library has an
important library service of keeping
the most comprehensive collections
of Anatolia in its warehouses.

The works belonging to the great
scholars such as Sadreddin Konevi,
Ibn Arabi and Hadrat Mevlana are

some of the remarkable books in
the library. There is a section of
scholar Haci Bektash-1 Veli. The
library also has the world's richest
collection of medicine manuscripts.

Sections

It has four floors with the basement.
Warehouses, Manuscript and Rare
Works Restoration and Research
Center, Digital Copying Service,
Research Department.




e Tatil glinii

e Yer/ Location
Pazartesi Abdulaziz Mah.
Holiday
Monday Meram
Ziyaret
Ucretsiz
Visit

® Arag Park Alani
Parking lot

Free entry

Yamihs Tarihi
1912

Tarihi

Atatiirk Caddesi iizerinde 1912
yilinda insa edilen zemin kat ile
birlikte ii¢ katl tarihi bina 1916 y1-
linda Vali Konags héline getirilmis-
tir. 1923 yilinda hazine adina tescil
edilen ev, 1927 yilinda Hazineden
Konya Belediyesi tarafindan satin
alinarak 19 Temmuz 1928 giinii
Konyalilar tarafindan AtatiirKe siik-
ranlarinin bir ifadesi olarak Atatiirk
adina tescil edilmis ve tapusuna
“Reisicumhur Gazi Mustafa Kemal
Pasa’ya Konyalilarin hediyesidir.”
kayd: konulmustur.

1940'tan 1963 yilina kadar Vali
Konag: olarak kullanilan bina 17
Aralik 1964 giinii “Aratiirk Evi-Kiil-
tiir Miizesi” adiyla ziyarete agil-
mustir. Atatiirk Miizesi, Atatiirkiin
dogumunun 100. yilt anisina 1981
yilinda Il Kutlama Komitesi Bag-
kanliginin talepleri izerine Kiiltiir

Atatlrk Cad. No: 1

Find on the map

ve Turizm Bakanlig: Eski Eserler
ve Miizeler Genel Miidiirliigiince
restore edilmis, sergileme ve diizen-
lemesi yeniden yapilarak 17 Nisan
1982 tarihinde “Atatiirk Miizesi”
olarak ziyarete acilmustir.

Miizenin son onarimi Eski Eserler
ve Miizeler Genel Miidiirliigii
tarafindan 2001-2003 yillari ara-
sinda gerceklestirilmistir. Miizenin
diizenlemesinde yapinin ev olarak
kullanilma 6zelligi g8z 6niinde
tutulmustur. Vitrinlerde Atatiirk’iin
kiirkiinden, daktilosuna, oyun
masasindan, mendiline, kolonyasina
kadar sahsi esyalari sergilenirken,

Ataturk

Evi Muzesi
Ataturk’s
House
Museum

1km.

Center

speed train)

IR | G |
Merkez 1130 [4'm | 7'm
YHT (High |51"m  [17'm | 17'm

Havali . -
Rovalman| 4h17'm |1h25'm

Otogar
Bus station

2h18"m [46"'m

Durak / Nearest stop : ATUS 27

Year of Built
1912

History

Built on Ataturk Street

in 1912, the three-storey
historical building with the
ground floor was turned
into the Governor’s
Mansion in 1916. The
house, which was
registered in the name of
the treasury in 1923, was
bought from the treasury
by the Municipality of
Konya in 1927, it was
registered in the name

of Ataturk, founder of
Turkey, as an expression
of gratitude to him on
July 19, 1928, and a note
expressing "It is a gift of
Konya locals to his majesty
Ataturk” was included in
its title deed. The building,
which had been used as

Konya’'nin Kurtulus Savasi'ndaki yerini anlatan fotograf

SORMEDEN ve belgeleri gérmeden gitmeyin.

GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

Don‘t miss seeing the photos and documents describing
the role of Konya in the War of Independence.




panolarda, Konyanin ve Konyalinin Kurtu-

lus Savagi'mizdaki yeri fotograf ve belgelerle
anlatilmaya ¢alisilmistir. Belgeler, havacilik ile
ilgili fotograflar, Anitkabir Miizesinden buraya
gonderilen, Atatiirk’iin cumhurbagskani olduktan
sonra kullandig1 ve kendisine hediye edilen

zel egyalari, Atatiirk'iin Konya ziyaretleriyle
Birinci Mecliste milletvekili olarak gorev yapan
Konyalilar tanitillmigtir.

Atatiirk’iin Konya'y1 ziyaretleri:

Tk gelisleri:03-05 Agustos 1920

Ikinci gelisleri:01-04 Nisan 1922
Ugiincii gelisleri:24-27 Temmuz 1922
Dérdiincii gelisleri:19-20 Agustos 1922
Besinci geligleri:20-23 Mart 1923
Altna geligleri:03-12 Ocak 1925
Yedinci gelisleri:17-19 Ekim 1925
Sekizinci gelisleri:18-19 Mayis 1926
Dokuzuncu gelisleri:18 Subat-1 Mart 1926
Onuncu gelisleri:25 Ocak 1933

On birinci gelisleri:06 Subat 1934

On ikinci gelisleri:07 Ocak 1937

On iigiincii gelisleri:20 Kasim 1937

Ataturk’s own typewriter and board game table.

Ataturk’un kendisine ait olan oyun masasi

the Governor's Mansion from
1940 to 1963, was opened

to visitors on December |7,
1964 and named as Ataturk’s
House-Culture Museum.
Ataturk Museum was restored
in 1981 by the Ministry of
Culture and Tourism General
Directorate of Antiquities
and Museums upon the
demands of the Provincial
Celebration Committee in
1981 in memory of the 100th
anniversary of Ataturk’s birth.
The final restoration of the
museum was carried out by
the General Directorate of
Antiquities and Museums
between 2001 and 2003.

In the arrangement of

the museum, it has been
considered as it functions as
a real house. While Ataturk’s
personal items such as his fur
coat, typewriter, board game,
handkerchief and cologne are
displayed in the showcases;

the roles of Konya and

Konya's people in the War of
Independence is depicted with
photographs and documents.
Documents, photographs
related to aviation, special
items sent from Anitkabir (His
Mausoleum) Museum, which
were used by Ataturk after

he became president, and
gifted to him, as well as the
photos of Konya residents who
served as deputies in the First
Assembly with Ataturk’s visits
to Konya are all exhibited in
the museum.

Ataturlk’s visits to Konya:
First arrival: 03-05 August
1920

Second arrival: 01-04 April
1922

Third arrival: 24-27 July 1922
Fourth arrival: 19-20 August
1922

Fifth arrival: 20-23 March 1923
Sixth arrival: 03-12 January
1925

Seventh arrival: 17-19 October
1925

Eighth arrival: 18-19 May 1926
Ninth arrival: February 18 -
March |, 1926

Tenth arrival: January 25, 1933
Eleventh arrival: February 06,
1934

Twelfth arrival: January 07,
1937

Thirteenth arrival: November
20, 1937
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Sahip
Ata Vakif

Muzesi
Sahip Ata

Yapihis Tarihi
1258-1279

Eseri Yaptiran
Tiirkiye Selguklu Devlet Adamlarin-
dan Sahip Ata Fahreddin Ali.

Miman
Keliik bin Abdullah

Mimari Yapisi

Mamure, plan, mimari ve malzeme
ozelliklerinin yaninda, bilhassa da
tas, mermer, tugla, ¢ini, ahsap ve alg1
gibi siisleme elemanlariyla Selcuk-

lu sanatini en iyi temsil etmekete,
kendinden sonraki yapilara dnderlik
yapmaktadir. Selguklularin en zengin
¢inili tiirbesi ile en biiyiik ve anitsal
hankéhi da yine bu mamure ile temsil
edilmistir.

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

20

Find on the map

Tarihi

Cami, tiirbe, hankah, hamam, ¢esme
ve ditkkanlardan olusan bir kiilliye
olarak insa edilmistir. Sahip Ata
Kiilliyesi, yirmi bes yilda tamam-
lanmistir. Selguklularin Anadolu’ya
geldiklerinde Orta Asya geleneginde
insa ettikleri ahsap direkli ve tavanl
camilerin en eski ve anitsal Srnegini
teskil eden eser, ayni zamanda gifte
minareli tag kap1 uygulamasina 6n-
ciilitk etmistir. Tag Kap1 ve minareler
camiinin kuzeyinde yer almaktadur.
Eskiden Tag Kapinin iki ucunda birer
minare yiikseltmekte iken, bugiin sol
(dogu) taraftaki tamamen yikilmustir.
Tag Kap, yazi, geometrik ve bitkisel
bezemeli bordiirlerle cercevelenmis,
iizerine Fetih Suresi islenmistir. Daha
biiyiik olan eski caminin Osmanlinin
son doneminde 1871'li yillarda yana-
rak tamamen tahrip olmasi iizerine
yerine daraltlarak yenisi yapilmistir.

+90 332 353 87 18 ! ol Museum
800 mt. xﬂ % m
fekez l1o'm 3'm | 3'm

YHT (High " g g
M ngam] 54'm |18'm 12'm

Havalimani

Airport 4h27"'m (1h29"'m | 26"m

Otogar a " "
Bue e ion | 2n20"m [47'm | 21'm

Durak / Nearest stop : ATUS 2418-2414

Years of Built
[258-1279

Built by

Sahip Ata Fahreddin Ali,
one of statesmen of Turkey
Seljuk State

Master Architect
Keluk bin Abdullah

Architectural structure
In addition to its
construction, plan,
architectural and material
features, it represents

the Seljuk art in a best

way and leads the

following structures with

its decorative elements
such as the use of stone,
marble, brick, tile, wood
and plaster. The richest tiled
tomb and the largest and
monumental Hangah (Inn)



of the Seljuks are also revealed with
this construction.

History

It was built as a complex consisting of
a mosque tomb, hangah, bath, fountain
and a shop. Sahip Ata Complex was
completed in twenty-five years. The
building, which constitutes the oldest
and monumental example of mosques
with wooden pillars and ceilings

built by the Seljuks in the tradition

of Central Asia when they came to
Anatolia, also pioneered regarding

the construction of a crown gate with
double minarets. Crown gate and
minarets are located to the north of
the mosque. There used to be two
minarets standing on both ends of the
crown gate, the one on the left (east)
side has been completely destroyed
today. The crown door was framed
with borders decorated with inscribed,
geometric and floral decoration,

and the Surah of Fath was engraved

on it. When the larger old mosque
burned down in the last period of

the Ottoman Empire in 1871 and
completely destroyed, it was narrowed
and built again. Sahip Ata Fahreddin Ali
himself, his children and grandchildren
are buried in the tomb, where one can
reach by passing through the northeast
corner of Hangah.

Selguklu Dénemi tas isciliginin en gluzel
orneklerinden biri olan killiyenin muhtesem tag
kapisi. Medreseyi yaptiran Selcuklu devlet adami
Sahip Ata Fahreddin Ali ve ailesine ait turbe

The magnificent crown gate of the complex, which
is one of the most beautiful examples of stone work
in the Seljuk Period. The tomb belonging to the
Seljuk statesman, Sahip Ata Fahreddin Ali, who built g
the madrasah, and his family.

Hankahin kuzeydogu késesinden
gecilen tiirbede Sahip Ata Fahreddin
Ali'nin kendisi, gocuklar1 ve torunu
metfundur.

Vakiflar Genel Miidiirliigii tarafin-
dan yapilan yenileme ¢aligmalarindan
sonra hankah ve tiirbe, miize olarak
kullanilmaktadir.

Cini mihrap
Tile mihrab.
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Yapihs Tarihi
2008

Tarihi

Istiklal Harbi Sehitler Abidesi;

L. Diinya Savagy, Tstiklal Harbi,
Canakkale Savasi ve giiniimiiz terdr
olaylarinda verdigimiz sehitlerimiz
adina Konya Biiyiiksehir Belediyesi
tarafindan 2008 yilinda 4600m?
alan iizerine insa edilmistir.

Boliimleri

Bayrakli Yol:

Iki yénlit dekoratif havuz bulunan
16's1 tarihte kurulan Tiirk Devletle-
rinin bayraklari karsilarinda ise 16

adet Tiirk bayrag: vardur.

Karsilama Kubbesi:

Selguklu ana giris kapust ile bayrakli
yol arasinda yer alan karsilama
kubbesi 6zel motif tas isciligi ile
bezenmistir.

Selguklu Giris Kapisi:
5 bin parcadan olusan kiindekari ya-
prmu giris kapisindan girilmektedir.

Find on the map

Giris Avlusu:

Avluda bulunan 4 8zel cam mozaik
tabloda, Atatiirk ve silah arkadaslari,
Tiirk bayraginin dogus kompozisyo-
nunu, Kurtulus Savas: canlandirma-
s1, Tiirkiye haritasi, sehit isimlerinin
bulundugu panolarin bir bélimii
yer alir.

Sehitlik Avlusu:

Sehitlerimizin isim ve kayit
bilgilerinin yazildig1 6zel panolarin
bulundugu avlu.

Miize Béliim:
Kurtulus Savasi ve savas yillarini
anlatan 8zel maket ve figiirlerden
olusmaktadir.

Gaziler Lokali ve Sunum Salonu:
Sunum salonu ziyaretgilere slayt
gdsterimlerinin yapilabilecegi sekil-
de planlanmigtir. Lokal kisminda
dinlenme salonu ve idari béliimler
bulunmakeadr.

Istiklal
Harbi
Sehitligi
Muzesi
Martyrs

Museum of
Independence

Durak / Nearest stop : ATUS 1014

Year of Built
2008

History

The Independence War
Martyrs' Monument

was built on an area

of 4600 m? in 2008 by
Konya Metropolitan
Municipality in memory

of our martyrs in World
War |, Independence War,
Canakkale (Dardanelles)
War and for the ones from
today's terrorist events.

Sections

Path of Flags

Here, there is a two-way
decorative pool and the
flagpoles of Turkic States,
16 of which were founded
in history, and 16 Turkish
flagpoles standing opposite
them.

|. Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi doénemlerinin

GORMEDEN canlandirildigi mize bolimiini gérmeden gitmeyin.
GITMEYIN ~

- Don't miss seeing the section of the museum where World

War | and Independence War periods are animated.




Welcome Dome

The welcome dome, which is located
between the Selcuklu district main
entrance gate and the flagged road,
is adorned with the stone works of
special motifs.

Selcuklu Entrance Gate

One can enter here through the gate
of Kundekari, which consists of 5
thousand pieces.

Forecourt

4 special glass mosaic tables in the
courtyard consist of animations

of Ataturk and his comrades in
arms, revival composition of the
Turkish flag, War of Independence

animations, a Turkey map as well as
the panel boards with the names of

martyrs.

Martyrdom Courtyard

The courtyard with special panel
boards where the names and
registration details of our martyrs
are written.

Museum Section
It consists of special models and
figures describing the War of
Independence and the years of
struggle.

Veterans Local and

Presentation Hall

The presentation room has been
planned so that slide shows can be
performed for the visitors. In the
local part, there is a lounge and
administrative offices.

Konya'nin tarihi dokusuna uygun olarak
Selguklu tarzinda tas kaplama, ozel tas oyma
desenler, kindekari ahsap isciligi ve girisin sag
ve solunda 2 adet selsebil ana giris kapisini
olusturmaktadir. Sehitligin 5 bin pargadan
olusan kundekari yapimi kapisinda bir tek givi,
mentese bulunmamaktadir.

Elisciligi, oyma
ahsap kolonlar
ve kiindekari

Handcrafted,
carved wooden
columns, the

teknigiyle suspended
yapilmis ceiling, made
asma tavan with kundekari
gorilmeye technique, is
deger. worth seeing

In accordance with the historical texture
of Konya, the main entrance gates were
built using Seljuk style stone paving, special
stone carving patterns, kundekari wood
workmanship as well as the public fountains
to the right and left. There is not a single nail
or a hinge on the kundekari-made gate of the
martyrdom, consisting of 5,000 pieces.
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Panorama
Konya
Muzesi
Konya
: ; gt = Panorama
+90 332 237 66 78 / __ N ¥ 3 ~a y - Museum

e Tatil guini Yer/ Location Haritada bulun 1.2 km. 3
] e

Pazartesi Aziziye Mahallesi

Holiday Aslanlikisla Caddesi, Merkez " .. "
Monday 42030 Karatay/ Comtar 15"'m 5"m 3'm
Konya YHT (High g
e Ziyaret speec(j tlrgain] ih 20'm | 13"m
Ucretli-MUzekart Arag Park Alani Havali
gecerli degil Ucretsiz Airport | 4h12'm | 1h24"m| 27'm

Visit Parking lot
Paid entry — No Free entry
Museum pass

Otogar " " "
Busgtation 2h26"'m [48'm | 21'm

Durak / Nearest stop : ATUS 1015

Find on the map

Yapihis Tarihi sergileri de yapilmakeadir. Year of Built
2017 Avludan kapali boliime gegiste, 2017

iizerinde Konya'nin sembolii Cift .
Tarihi Basgh Kartal ve Konyadaki Selcuklu History

Konya Panorama

Konya Panorama Miizesi Konya eserlerinden motifler tasiyan bir M dt
Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan, tablo bulunmaktadir. useudm s openes 1o

. visitors in 2017 by Konya
2017 yilinda ziyarete agilmigtir. Kapali mekanin zemin katinda Metropolitan Municipality.

Mevlana Celaleddin Rumi'nin

Mimari Yapisi cocuklugundan vefatina kadar haya- Architectural
Miize yap1 olarak avlu ve kubbeli tindan kesitlerin yer aldig1 tablolar Structure
iki katli kapal bir mekandan olug-  ile minyatiir heykellerin sergilendigi The museum consists of
makradir. Etrafi ginilerle siislenmis  galeri bulunmakeadur. a courtyard and a two-
biiyiik demir pencereleri ve ayni storey enclosed space with
tarzda yapilmus giris kapisi ile Ana galeriden merdivenlerle 13. a dome. The first section
Selgukludan izler tasiyan Konya Pa-  yiizyilda Konyanin anlatildig: of the Konya Panorama

Museum, which contains
traces from Seljuk State
with its large iron windows
decorated with tiles and

norama Miizesi'nin ilk béliimii agik  panorama alanina ¢ikilmakeadir.
avlusudur. Avlu 17 adet kubbeden ~ Panorama, tamamu ii¢ boyutlu
olusan bir koridor ile gevrelenmistir  olarak resmedilen tek bir kubbe ile

ve ortasinda, giiniimiizde varhgini Srtiilmiistiir. the entrance door made
siirdiiren Anadolu ve Diinya Mev- in the same style, is an
levihanelerinden 19 tanesinin iig Boliimleri open courtyard. The
boyutlu maketleri bulunmaktadir. ~ Mevlevihaneler, Yagliboya Tablolar courtyard is surrounded

Avlu koridorlarinda dénemsel min-  ve Panorama béliimleri.
yatiir, fotograf, resim ve el sanatlar1

- Hz. Mevlana ve hocasi Burhaneddin Tirmizi'yi ilim tahsil
v ederken canlandirilmis halini gérmeden gitmeyin.
DON'T LEAVE

gg:g‘” Don't miss seeing the animated section of Hadrat

Mevlana and his teacher Burhaneddin Tirmizi while they
are studying science.




Gunumuze kadar gelebilen 19
mevlihanenin en son gordukleri onarimli
haliyle tasarlanmis minyaturlerinden

by a corridor of 17 domes; and in Celaleddin Rumi from his childhood
the middle are three-dimensional until his death. The main gallery
models of 19 Anatolian and World  leads to the panorama area, where
Mevlevi Houses, which were built Konya town of 13th century is

in the past and have survived today.  animated vividly. The panorama
Periodic miniatures, photographs, is covered by a single dome, all
paintings and crafts are exhibited depicted in three dimensions.

in the courtyard corridors. In the

passage from the courtyard to the Sections

enclosed section, there is a painting  Mevlevi Lodges, Oil Paintings and
with traces left by the Seljuks in Panorama sections.

Konya, and above the table, there is

a double-headed
eagle, which is
the symbol of
Konya. On the
ground floor of
the indoor space,
there is a gallery
with miniature
sculptures and
paintings with the
sections depicting
the life of Mevlana

13. ylzyil Konya'sinin sosyal, siyasi ve
ekonomik hayatinin anlatildigi panorama
bolimu

Pa,
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Yapilis Tarihi
2016

Mimari Yapi
Trfan Medeniyeti Aragtirma ve

Kiiltiir Merkezi(IRFA) Geleneksel

Tiirk Islam sanatina uygun bir

kiilliye olarak Konya Biiyiiksehir

Belediyesi isbirligiyle insa edilmistir.
Igerisinde barindirdigi Selguklu mo-
tifleri ve tarihimizden izler gdrmek

miimkiindiir.

Boliimleri

Irfan Medeniyeti Aras-
tirma Merkezi(TRFA)
semahinesi, konfe-

rans salonu, atélye ve
derslikleri ile biiyiik bir
medeniyeti miigahede
etme imkéni1 sunuyor.
Semahanenin iist katinda
sergilenen dervis geyizleri
ve belirli donemlerde

GORMEDEN
GITMEYiN

DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

26

Haritada bulun

Find on the map

yapilan sanatsal sergiler biiyiik ilgi
gdrmektedir.

Ebru, Tezhip, Cini, Hiisn-i Hat,
Kege, Ciltcilik gibi birgok geleneksel
sanatin yaninda Kuran-1 Kerim,
Arapga, Osmanl Tiirkgesi, Farsca,
Ingilizce egitiminin disinda ayrica
telli, vurmaly, iiflemeli sazlarin
talimi konusunda da imkan saglyor.
Yiizlerce sanatsever 8grenciye ev
sahipligi yapan IRFA, unutulmaya
yiiz tutmus sanatlar1 ve sanatgilart
destekleyerek medeniyetimizi gele-
cek nesillere tastyor.

IRFA
Kaltur

Merkezi
IRFA
Cultural
Center

Year of built
2016

Architectural

Structure

Irfan Civilization Research
and Culture Center (IRFA)
was built in cooperation
with Konya Metropolitan
Municipality as a complex
suitable for traditional
Turkish Islamic art. It is
possible to recognize the
traces of Seljuk motifs and
history.

Sections

The Irfan Civilization
Research Center (IRFA)
offers the opportunity to
observe a great civilization
with a semahane (Ritual
Hall) a conference

hall, workshops and
classrooms.



Rebabname
Rebabname

Ebruhane
Ebruhane

Sema Téreni, Mevlevi Mukabelesi,
Geleneksel Sufi Ayinleri, Tekke
Musikisi Meski, sanat duayenleri
ve fikir adamlariyla organize edilen
etkinlikler, Yaz Kurslari, imza To-
renleri y1l boyu yerli ve yabanci tiim
ziyaretgilerine agik olarak yapiliyor.

Terzihane
Terzihane

Nakka;hane
Nakkashane

Tesbihhane
Tesbihhane

The dervish dowry materials
exhibited on the upper floor of
the Semahane (Ritual Hall) and
the artistic exhibitions organized
in certain periods attract great
attention. In addition to many
traditional arts such as Ebru
(Marbling), Tezhip (lllumination),
Cini (Tile), Husn-i Hat (Calligraphy),
Kece (Non-woven Felt),
Bookbinding, the center also

Tasarimhane
Tasarimhane

Neyname
Neyname

provides courses of the Holy Quran,
Arabic, Ottoman Turkish, Persian,
English, as well as trainings of
stringed, percussion and woodwind
instruments. Hosting for hundreds
of art-loving students, IRFA carries
our values of civilization to future
generations by supporting the arts
that have sunk into oblivion and the
masters rendering such arts.

Kasihane
Kasihane

Mucellidhane
Mucellidhane

Kegehane
Kegehane
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Mezar
Taslan

Muzesi
Grave
Stones
Museum

Find on the map

Yapilis Tarihi Mezar Taglar1 Miizesi ile halkin
2018 ilgisini miizelere cekerek kiiltiirel mi-

rasini tanitma ve koruma bilincinin
Tarihi artirlmast amaglanmaketadir.

Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Kiiltiir o
Varliklar1 ve Miizeler Genill Miidiir- K(jnya t‘arlhme caniklik ed?n
liigii ile Konya Biiyiiksehir Belediye muzemlzde“Selgl.lklu, B.eyhklgr ve
Baskanliginin, 6 Mart 2017 tarihinde Osmanlt DQnemme tarihlendirilen
imzaladig1 protokol geregi, burada P ek gok gahide, p e"hler ve s.erpu§lar
muhafaza edilen Selcuklu, Beylikler bulun.maktadlr‘ Tirk tezyln sanati-
ve Osmanli dénemlerine tarihlendi- ™ h ) haftlf}ln ve ta§f§§l,h nn
rilen mezar taslar1 Konya Biiyiiksehir sanat tan%ﬂ yor.xundefx degetjh mezar
Belediyesi Tarihi Mezar Taslar1 Serg‘l taglars, muzemlzde ziyaretgilerini
Alanina nakledilmis- beklemektedir.
lerdir. Kiiltiirel mirasin
korunmasi ve gelecek
kusaklara aktarilmasi-
n1 saglamak amaglari
iceren projenin Konya ve

iirkiye agisindan Snemi
biiyiikeiir.

Konya Biiyiiksehir
Belediyesi olarak Tarihi

1757-1764 yillar arasinda pek ¢ok yerde valilik,

. askeri komutanlik ve hlac em.irligi gorevlerini ifa
ey etti. "Celik” lakabiyla anildi.
DON'T LEAVE

WITHOUT Between 1757 and 1764, he fulfilled the official
SEENG duties as a governor, military commander and

ameer of haj (pilgrimage) in many places. He
was called by the nickname “Celik”.
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600 mt. KA d‘%} ﬁ

Merke " 5 "
Contor 16'm  |5'm  |3'm

YHT (High . . ;
speed train) 1h2'm |21'm 14"m

Havalimani

Airport | 4h15'm |1h22'm | pgnm

Otogar 5 " "
B ion | 2n28"'m |49'm | 21'm

En yakin durak / Nearest stop : ATUS 995

Year of Built
2018

History
In accordance with
the protocol signed
by the Ministry of
Culture and Tourism
General Directorate of
Cultural Heritage
and Museums
and Konya
Metropolitan
Municipality
on 6 March
2017, the
historical
gravestones
in the custody
of the museum
and dating to
the Seljuk,
Principalities
and Ottoman
periods, were
transferred to
the exhibition
area.



13.yy Mezar Tasi

Hicri 706 yilina tarihlendirilen sahidenin én
yuzlunde 3, arka yuzunde 2 satirlik kitabe
metni bulunmaktadir

18.yy Osmanli Donemi
Konya Valisi olan
Suleyman Pasa Bognak
asiluidir. Stilize bitkisel
bezemelerle suslU lahit
mezar barok Usluptadir.
Basucu sahidesini kallavi
kavuk seklindeki baslik
tamamlamaktadir.

Suleyman Pasha, the
18th century Ottoman
governor of Konya, is
of Bosnian origin. The
sarcophagus decorated
with stylized floral
ornaments has been
made in baroque style.
The pillar shahidah
gravestone has been
put together with
Kallavi Kavuk (turbaned)
heading

The project, which aims to preserve
and transfer the cultural heritage
for future generations, is of great
significance for Konya province and
Turkey. As Konya Metropolitan
Municipality, we aim to extend

the life span of our historical
gravestones and increase awareness
of our people about their cultural
heritage by introducing them to

the historical gravestones in the
museums.

In our museum, which bears witness
the history of Konya, there are many
gravestones called as shahidah,
pehle (edged), and headstones
called serpush dating to the Seljuk,
Principalities and the Ottoman
periods. Precious grave stones

in terms of art history of Turkish
decoration art, beautiful calligraphy
and stonework are waiting for the
visitors in the museum.

The 13th century grave stone, dating to
706 Hijri, has 3 lines on the front and 2
lines on the back.

Aslen Konya'll olan 19.yy Osmanli Dénemi
Konya Valilerinden Carhaci Ali Pasa’nin
hanimidir.  Barok Uslupta yapilan sahide
dikdortgen formda olup kenarlari dalgalidir.
Alinlk  kisminda vazo igerisinden ¢ikan
kengel yapraklarindan olusan stsleme vardir.
Govdede Kkartus igerisinde nesih hath 9
satirlik kitabe metni bulunur. Mezar tasindan
sandukaya gegiste yapraklardan olusmus
bitkisel bezeme kompozisyonu yer alr.
Igerisinde Sandukada iki kosede fiyonklar
ve ortada daire icerisinde kase ve meyveler
bulunur.

She was originally from Konya and the wife
of Carhaci Ali Pasha, who was one of Konya
Governors in the 19th century. Her shahidah
grave stone in the Baroque style has a
rectangular shape, and its edges are wavy.
In the pediment part, there is an ornament
made of leaves of cardoon coming out
of the vase. On the body, there is a 9-line
inscription text with a naskh script inside the
cartridge. In the transition from gravestone
to sarcophagus, there s a vegetative
ornamented composition made up of leaves.
Inside the area, one can see a sarcophagus
with bow-ties in two corners, and in the
center there are bowls and fruits in a circle.
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Yer/ Location
Kerimdede Mah.

e Tatil glinii
Pazar ve resmi tatil

gunleri Kerimler Cad. No:19

Holiday Karatay/KONYA
Sunday and public 42020
holidays

Arag Park Alani
Ziyaret Ucretsiz
Ucretsiz Parking lot
Visit Free entry
Free entry

Yapihis Tarihi
1984

Miman
Rauf Siiriicii

Tarihi

Koyunoglu Sehir Miize ve Kiitiip-
hanesi, 1913 yilinda Ahmet Rasih
Tzzet Koyunoglu tarafindan, 19.
yiizyil sonlarina tarihlendirilen
dogdugu ve yasadigs klasik Konya
evinde kurulmustur. Merhum

AR Izzet Koyunoglu'nun evi, 6zel
kiitiiphanesi ve arsivi ile Arkeolojik
ve Etnografik eserlerden olusan
koleksiyonunun 4 Temmuz 1973 ta-
rihinde Konya Belediyesine devri ile
Tiirkiyede belediyelerin kurdugu ilk
miize binasinin temelleri atilmustir.
Modern miize binasi, Konya evinin

Find on the map

yaninda iki katli ve ii¢ bin metrekare
kapali alanda inga edilmis ve 1984
yilinda ziyarete agilmustir.

Koyunoglu Miize ve Kiitiiphane-
sinde on ii¢ bin adet arkeolojik,
niimizmatik, etnografik eser ile 50
bine yakin matbu kitap ve 6 bini
asan el yazmasi bulunmakeadir.

Klasik Tiirk Evi mimarisiyle yapil-
mus olan Konya evi, i¢ sofali plana
gdre sekillendirilmistir. Ale katta iki
oda bir mabeyn ve iist katta cumbali
sofa ve iki odadan olusmaktadir.

Boliimleri

Miize; arkeloji, etnografya, nii-
mizmatik, hali-kilim, hat ve resim
béliimii, Hasan Behget Fotog-
raf Koleksiyonu ve Eski Konya

Fotograflar1 sergisi, mineraloji, eski

GORMEDEN

Dibek: Catalhoylk tas dibek ve merdaneleri. Neolitik Cag
M.O: 8000-5000. Tas: Uzerinde ‘Zenginligi e takvanin
esasl| kanaattir.’ Yazili bakir Gizerine sikma tekn le Minekari

yapilmis tas. Selguklu Donemi 13.yy.

Mortar: Catalhoyuk stone mortars and rollers. Neolithic age,
8000-5000 B.C. Bowl: “The essence of wealth and tagwa
is modesty.” written on the bowl made with the minekari
ornamentation technique of squeezing on copper. Seljuk

period in the 13 century.

Muzesi

Koyunoglu
Museum

Year of Built
1984

Master Architect
Rauf Surucu

History

Dating to the late 19th
century, Koyunoglu City
Museum and Library was
founded in 1913 by Ahmet
Rasih Izzet Koyunoglu

in a classic Konya house
where he was born and
grew up. The foundation
of the first museum
building undertaken by
municipalities was laid
with the transfer of the
late A.R. Izzet Koyunoglu's
house, his private

library, the collection

of archaeological and
ethnographic artifacts and




Konya evi, Kiitiiphane, Konferans
salonu béliimlerinden olusmaktadir.
Kiitiiphane; Yazma eserler, Tiirkge
ve Osmanlica matbu kitaplar, zengin
bir siireli yayin ve arsiv(gazete, belge,
fotograf) boliimlerine sahiptir.
Aragtirma ve kazilarda ortaya
gikarilan gesitli eserler ve kiiltiirel
materyaller kronolojik olarak sergi-
lenmektedir.

SRR f |
|
o e P |

Turk fotografgidr.

in 1917, Hasan B

was the
photographer.

archives to Konya Municipality on

4 July 1973. The modern museum
building was built on a two-storey,
3000 square-meter closed area
next to historic Konya house and
opened to visitors in 1984.

There are 13 000 archaeological,
numismatic,
ethnographic
works and nearly
50 000 printed

. books and 6 000
| manuscripts in
the Koyunoglu
Museum and
Library.

Konya historic
house, built with
the classical

Nike figlrlt mimari parga Roma devri
M.S: 2. ve 3. yy.

Nike fi

Turkish House
architecture, has
been shaped
according to
the plan with

an interior sofa.
The downstairs
floor consists

ired architectural piece, Roman
e 2" & 3 century A.D.

Hasan Behcet, Ermeni
Solakyan'dan 1917 yilinda
stldyoyu devralmis ilk

Taking over the studio
from Armenian Solakyan

st Turkish

Koyunoglu'nun dogdugu,
blyudugi ve vefat ettigi evdir.
(19.yy sonlarinda yapilmistir.)
Ahmet Rasih Izzet
Koyunoglu(1900-1973)

It is the house where

GUmUs kaplama Bakir Nisan
Tasi 13.yy

ver April Bowl
in the 13" century.

et

Hz. Ali'ye atfedilen Iran yapisi
Gift agizli kilig, 18. yy.

of two rooms, a central room
(mabeyn) whereas the upstairs has
a bay entrance section and two
rooms.

Sections

The museum consists of archeology,
ethnography, numismatic,
carpet-rug, calligraphy and
painting sections, Hasan Behcet
Photography Collection and Old
Konya Photographs, showroom
of bees, mineralogy, old Konya
house, library, and a conference
hall sections. The library has
manuscripts, printed books in
Turkish and Ottoman Turkish,
rich collection of periodicals and
archive (newspapers, documents,
photographs) sections. Various
artifacts and cultural works
unearthed during research

and excavations are exhibited
chronologically.
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Tatil giini * Yer/ Location
Pazartesi Sille Subasi Mah.
Holiday Baraj Cad. Subasi
Monday Mezarligi ici Selcuklu
Ziyaret ® Arag Park Alani
Ucretsiz Parking lot

Visit o

Free entry

Yapilis Tarihi
2014

Tarihi

Sillede, Mormi Mezarligi'nin igeri-
sinde yer almaktadir. Sapel; moloz
tas duvarlara ve ahsap haullara
sahip, dikddrtgen planly, tek apsisli
besik tonozla értiilii bir yapidir.
XIX. yiizyila tarihlenebilecek yapiya
giiney cephesindeki kapidan girilir.
Besik tonoz iki takviye kemeri

ile desteklenmistir. Naos ve apsis
giineyde yer alan iki pencere ile
aydinlatilmistir. Us 8rtiisii ve duvar-
lar1 yariya kadar yikikken Selcuklu
Belediyesince 2012 yilinda yeniden
restore edilen sapel, zaman miizesi
olarak diizenlenerek 2014 yili
Nisan'inda da agilist yapilmis-

tir,

Haritada bulun

Find on the map

Tiirkiye'nin bu ilk Zaman Miizesin-
de, Osmanli ve Cumhuriyet dénem-
lerine ait zaman ile ilgili bir¢ok nadi-
de eser sergilenmektedir. Miizenin
ilgi geken eserleri arasinda; Osmanl
ve Cumhuriyet ddnemlerine ait 5zel
tasarim saatler, Osmanli pasalar:
tarafindan diizenlenen ve genel
kullanima tanzim edilen ruzname-
ler, cep ve masa takvimleri ve resmi
dairelerde kullanilan el yazma-baski
takvimler sayilmakta; ayrica altin,
giimiis kostekli cep saatleri,

Sille
Zaman

Muizesi
Sille Time
Museum

Durak / Nearest stop : ATUS 1700

Year of Built
2014

History

It is located in the Mormi
Cemetery in Sille. The
chapel is a rectangular
building with rubble stone
walls and bonding timber,
covered with a single absis
barrel vault. The building,
which can be dated to the
|6th century, is entered
through the gate on the
south. The barrel vault
has been supported

by two reinforcement
cinctures. Naos and abse
are illuminated by two
windows in the south.
The chapel, which was
restored by Selcuklu
Municipality in 2012 as the
roof coverings and walls
had been demolished in
half, was organized as a

Yiuzyillar 6nce uzerinde hem matematiksel hem de astrolojik
1000'den fazla islemin yapildigi usturlabi gérmeden gitmeyin. /

SEEING
Don't miss seeing the astrolabe, through which approximately
1000 mathematical and astrological operations were carried

out centuries ago.
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Tiirk Hava Kurumuna ait illere gére
cografik ve ekonomik verilerin bulundugu
cetvelli takvim, Roma Dénemi'ne ait arke-
olojik giines saati 8rnegi ve hilen Konya
Haci Hasan Camii Serifi kible duvarinda
bulunan Osmanli Dénemi giines saati
reprodiiksiyonu vb. birgok kiymetli eser
yer almakeadr.

Turk Hava Kurumu tarafindan yaptirilan
illere gore cografik ve ekonomik istatistiki
bilgileri igeren &zel takvim

A special calendar containing geographical
and economic statistical information
according t e provinces built by the
Turkish Aeronautical Association.

Usturlap
Astrolabe

Osmanli Donemi hilal-yildiz
islemeli salon saati.
Ottoman period crescent:
star ornamented saloon

Rubu Tahtasi

%

It

vl

Usturlaptan esinlenerek gelistirilen Rubu Tahtasini, namaz vakitlerini tayin etmek ve kibleyi
belirlemek igin muvakkitler kullanilmistir. Bunun yaninda uzaklik, agl, yukseklik ve egim
olgumleri yapilabilen Rubu Tahtasi, gokbilimi aletlerinin en basitidir.

Rubu Board

Inspired by astrolabe, Rubu Boards (Quadrants), were used to determine prayer times and
to determine the gibla. Besides, a Rubu Board, which could measure distance, angle, height
and slope, was the simplest tool of all astronomical instruments.

time museum and opened in April
2014. In this first “Time Museum”

in Turkey”, many rare artifacts are
exhibited dating to the Ottoman
and Republican periods. Among the
interesting works of the museum
are specially designed watches from
the Ottoman and Republican eras,
the Ruzname (Agenda) Calendars
organized by the Ottoman pashas
and arranged for general use,
pocket and desk calendars and
manuscript-print calendars used

in state offices; In addition, there
are many valuable works such

as gold and silver-made chained
pocket watches, a calendar showing
geographic and economic data
according to the provinces by the
Turkish Aeronautical Association,
an example of the archaeological
sundial from the Roman Period,
and the sundial reproduction of the
Ottoman Period on the Haci Hasan
Mosque Qibla wall etc...



Yer/ Location
Sille Subasi,

Tatil gini
Pazartesi
Holiday
Monday 42132 Selguklu/
Konya

Ziyaret

Ucretsiz Arag Park Alani

Visit Ucretli

Free entry Parking lot

Paid

Yapilis Tarihi
327

Eseri Yaptiran
Imparator Konstantin'in annesi

Helena.

Tarihi

Bizans Dénemi'ne tarihlendirilen
eserin, giris kapisi tizerindeki kita-
bede yapinin 327 yilinda Imparator
Konstantin'in annesi Helene tarafin-
dan Kudiis yolculugu sirasinda insa
ettirildigi ve II. Mahmut ile Ab-
diilmecit donemlerinde onarimlar
gerceklestirildigi yazmakreadir.

Dért serbest destekli, kapali Yunan

hagi planli olan eserin batisinda nar-
teks ad1 verilen bir giris béliimii ve

galerilere gecisi saglayan merdivenler
bulunmaktadir. Yapinin i¢ kisminda,
apsisin 6niinde fstanbuldan getirilen
ahsap ustalara yaptirilmig muhtesem
bir ikonastasis yer almaktadir.
Kilisenin kubbesinin merkezinde

Ozguven Sk. No:2,

Find on the map

Pantokrator Isa tasvir edilmistir.
Kubbe kasnaginda ise profilli,
yuvarlak kemerli bir cerceve icinde
Musa, Siileyman, Davud ve Danyal
Peygamber tasvileri yerlestirilmis-
tir. Pandantiflerde yer alan yuvarlak
madalyonlarda dért Incil yazarinin
resimleri bulunmakta iken kagirilan
bu resimlerin yerleri bugiin bos
tutulmustur.

Naosta kubbeyi tagiyan dort ke-
merin altina yirmi figiir islenmistir.
Bat1 hag kolu kemerinde ilk insan
ve peygamber Hz. Adem ve esi
Havva validemizin yasak meyveyi
yemeleri nedeniyle cennetten ¢ika-
r1ilmalary, bir serafim melegi, Misirlt
azize Mary ve azize Tekla tasvirleri;
Kuzey hag kolu kemerinde, Hyas,
Elyasa ve Ezekiel peygamberler

ile bir serafim melegi; giiney hag
kolu kemerinde, Danyal, Nahum
peygamberler ile bir serafim melek
tasviri ve Dogu hag kolu kemerinde
Tanri'nin gdzii sahnesi tanimlanabi-

len figiirlerdir.

Sille Aya

Elena

Muzesi
Sille Hagia
Helena
Museum

S IPYY RN

Merk ” ” =
gerkez | 2h13'm |44'm | 24'm
YHT (High | 2h5"m  [42'm | 16"m
speed train)

Havaliman " " "
Arport | 4h29"m | 1h30"m| 31'm
Otogar - Y
Busgtation 2h 40°'m | 18"'m

Durak / Nearest stop : ATUS 1700

Year of Built
327

Built by
Helena, mother of
Emperor Constantine.

History

Dated to the Byzantine
period, it is inscribed

that the monument was
built in 327 by Emperor
Constantine's mother
Helena on her the journey
to Jerusalem; Ottoman
Sultans Mahmut Il and
Abdulmecit are also said
to have made some repairs
on the building.

There are four free-
buttresses, closed Greek
cross designed entrance
called narthex and stairs

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT

SEEING The “Holy spirit” is depicted in the abse section,

Sunak odasininda iginde bulundugu apsis
bélimunde “kutsal ruh” resmedilmistir.

which also includes an altar chamber.




Naosun kubbe iginde Hz. Isa, kasnakta Imparator Konstantine ve
annesi Helena, pandontiflerde dort Incil yazari, kemerlerde 12 havari
resmedilmistir.

depicted figures are in the dome of Naos; Jesus, the Emperor
Constantine and his mother Helena on the p , four evangelists
are on the pendants, and 12 apostles on the arches.

Aya Elenia Muzesi'nin belki de en
onemli 6ge ahsaptan yapilmis olan
ikonastasisdir.

Perhaps the most important element
of the Hagia Helena Museum is the
iconostasis made of wood.

I. Diinya Savasi'nda askeriye ve
sthhiye deposu olarak bir miiddet

de mithimmat deposu olarak kul-
lanilmugtir. Restorasyon ¢aligmalar:
sonrasinda Aya Elenia Miizesi olarak
hizmete girmistir.

Despot koltugu, kilisenin dini
baskani olan metropolitlerin, ayinleri
yonetirken ayakta kullandiklar1 bir
koltukeur. Kiborium, paskalya
zamaninda kutsal ekmegin dagitimu
tdrenlerinde kullanilan bu ahsap
eserdir. Konya Arkeoloji Miizesin-
den Selguklu Belediyesine teslim
edilmistir.

leading to the galleries. Inside the
building, in front of the apsis is a
magnificent iconostasis built by
wooden craftsmen brought from
Istanbul.

On the center of the dome of the
church is depicted Pantocrator
Jesus. In addition, Moses, Solomon,
David and Daniel prophets

are placed in a profiled round
arched frame on the dome pulley.
Whereas the round medallions in
the pendants contain pictures of
four Bible writers, the places of the
pictures that have been kidnapped
are kept empty today.

On the naos, twenty figures were
carved below the four arches
carrying the dome. In the west-
cross arm arch, one can see the
depictions of Adam and Eve taking
out the forbidden fruit and the
scenes of their expulsion from
heaven, an angel of seraphim,
depictions of Egyptian Ave Mary and
Ave Tecla; in the northern cross arm
arch, the prophets Elijah, Elias, and
Ezekiel, and an angel of seraphim;

in the south-cross arm arch, there
are figures depicting Daniel, Nahum
prophets and a seraphim angel; and

Ambo (Sermon Pulpit) the place
where the B
ons are given next to the choir

Ambon (Vaaz Kursusu)

Kiliselerde koronun yan tarafinda
Incil'in okundugu ve vaazlarin
verildigi yer.

in the east-cross arm arch, there are
figures that can be described as the
Eyes of God. During World War |, it
was used as a military and sanitary
warehouse and as an ammunition
depot for some time. It was put into
service as Hagia Helena Museum
after restoration works. The altar
(or a despotic seat by a bishop of

a diocese) is a seat used by the
metropolitans, the religious head of
the church, to manage the rituals.

Ciborium is the wooden work

used during ceremonies for the
distribution of holy bread during
Easter. It was delivered to Selcuklu
Municipality from Konya Archeology
Museum.

is recited and
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Sille

Muizesi
Sille
Museum

Tatil glinii * Yer/ Location
Pazartesi Sille Subasi Mah.

Holiday Hukumet Cad.
Monday No:18 Selguklu
Ziyaret * Arag Park Alani
Ucretsiz Ucretli

Visit Parking lot

Free entry Paid

Yapihis Tarihi
1941

Mimari Yapisi

20. yiizyilin sonuna kadar okul ola-
rak kullanilmis olan bina Selcuklu
Belediyesinin Sillede gerceklestirdigi
restorasyon ¢alismalarinda ele alin-
mustir, 2003 senesinde restore edile-
rek Sille Kiiltiir Evi olarak hizmete
agilmistir. Konferanslarin verildigi,
sSylesilerin yapildig: Sille Kiiltiir
Evi, tekrar ele alinarak projelendiril-
mis 2017 yilinda Sille Miizesi olarak
tekrar hizmete agilmustir.

Osmanli konut mimarisinde uygu-
lanan, i¢ sofali Tiirk evi planinda
yapilan yapinin insasinda moloz

tas malzeme kullanilmistir. Bir
bodrum kat iizerine iki katli olarak
inga edilen binanin, giris cephesi

giineydedir.

Find on the map

Tarihi

Sille Miizesinin binas; tarihi bir
okul yapist olup 1941 yilinda insa
edilmistir. Binanin bulundugu yerde,
16. yiizyilda insa edilen ve Sillenin
en dnemli okullarindan birisi olan
Tas Mektep'in oldugu ve yeni bina-
nin bu bina iizerine tekrar yapildig:
diisiiniilmekeedir.

Bolimleri
Sille Kronolojisi ve Yap: Kiiltiirii bé-
liimleri, Dini hayat ile ilim ve Sanat
hayat béliimii, Zaman Miizesi ve
Sille Sanat Galerisi tanitim vitrin-
leri, Endemik Bitki késesi ve Sille
Mutfag béliimleri, Ticari Hayat
mii ile Silah seksiyonu ii,
ayn1 sekilde hali seksiyonu ile bel-
geler boliimii, geleneksel kiyafetler
béliimii ile hamam kiiltiiriine ait
seksiyonlar yer almaktadir.

12 km. .

Ak | GO |
Herkez | 2h13'm |44'm | 24’m
YHT (High | 2h5'm  |42'm | 16"'m
speed train)
Havalimani
Airport 4h29"m |1h30"m| 31"m
Ot " "
Bu?%?arhon 2h 40'm 18'm
Durak / Nearest stop : ATUS 1700

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING
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Buytik Selcuklu Devleti'ne ait eserlerin reprodiiksiyonlari.
Bunlarin daha fazlasi Selcuklu Belediyesi Sille Sanat
Galerisinde sergilenmektedir.

Reproductions of the works of the Greater Seljuk State. Many
more of these are on display at the Sille Art Gallery of the
Selcuklu Municipality.

Year of Built
1941

Architectural

structure

The building, which had
been used as a school
until the end of the 20th
century, was constructed
during the restoration
works of the Selcuklu
Municipality in Sille. It
was restored in 2003 and
opened as Sille Culture
House. The Sille Culture
House, where conferences
and interviews were held,
was reconsidered and
designed and opened as
Sille Museum in 2017.
Rubble stone materials
were used in the
construction of the
building, which were
applied in the Ottoman
house architecture and




built in the Turkish house plan

with an interior sofa. The entrance
facade of the building, which was
built on a basement with two floors,
is on the south.

Sille kultirunan sergilendigi, essiz eserlerin
bulundugu muze igerisindeki salonlar sizi
gegmise goturecek.

History

Sille Museum was designed as

a historic school building and
constructed in 1941. It is believed
that Tas Mektep (Stone School),
which was built in the 16th century
as one of the most important
schools of Sille, was rebuilt here.

Sections

There are Sille Chronology and
Building Culture sections, Religious
& and Science and Art life section,
Time Museum and Sille Art
Gallery promotion showcases,
Endemic Plants corner and Sille
Cuisine sections, Commercial Life
section, Arms section, carpets
section and documents section,
traditional clothes section as well
as the sections of the Turkish bath
(hammam) culture.
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Yapilis Tarihi
1899

Tarihi

Mehmet Ferit Paganin Konya
Valiligi déneminde 1899 yilinin
Temmuz ayinda “Konya Asar-1
Atika Miizesi” olarak agilmistir.
1926da Mevlana Dergihi'nin
Konya Asar-1 Atika Miizesine
déniistiiriilmesi iizerine Miizeyi
Hiimayunda bulunan eserler Mevla-
na Dergahi'na, 1953 yilinda Iplikei
Camiine, 1962de ise Sahibata
Camii yaninda inga edilen Arkeoloji
Miizesine taginmuistir.

Bu bina 2010 yilinda
bulundugu yerden
biraz daha geriye

GORMEDEN
GITMEYiN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

38

Find on the map

cekilerek Konya Biiyiiksehir Beledi-
yesi tarafindan aslina uygun olarak
yeniden yapilmustir. 2017de Konya
11 Egitim Tarihi Miizesi olarak
Ortadgretim Genel Miidiirl
direktifleri dogrultusunda 24 Kasim
2017'de agilmistir. Miize malze-
meleri i¢in bir komisyon kurulmus
ve kurumlarimiza bagl okullardan
egitim tarihine uygun materyaller
secilerek miizeye aktarilmustir,

Mimari Yapisi

Tek katly, iki boliimden olusan, tas
ve tuglanin beraber kullanildig: “ka-
gir yapim sistemi” ve ahsap makas
konstriiksiyonlu ¢at1 sistemi-
/ ne sahip olarak yeniden
yaptirilmugtir.

Konya Il
Egitim
Tarihi
Muzesi

Konya
Province
Educational
History
Museum
1,2 km. W

AR | GO | a2
Herkez  145'm  |5'm | 5'm
YHT (High " " "
speed t‘rqam] 36'm 12'm 8'm
Havalimani
Airport 4h14"m [1h25'm| 20"m
Bosmion | 2h 40'm | 15'm
Durak / Nearest stop : ATUS 1156-2112

Year of Built
1899

History

It was opened as “Konya
Asar-i Atika (Ancient
Monuments) Museum” in
July, 1899, during Mehmet
Ferit Pasha's Konya
Governorship. Upon the
conversion of Mevlana
Dervish Lodge into Konya
Asar-i Atika Museum in
1926, the artifacts in the
Humayun Museum were
moved to Mevlana Dervish
Lodge; the artifacts in the
Mevlana Museum were
later transferred to Iplikci
Mosque in 1953 and they
were finally moved to the
Archaeological Museum,
which was built in 1962
near the Sahibata Mosque.




Mizede egitim tarihi ile
ilgili 2700 adet fotograf
sergilenmektedir.

2700 photographs are
exhibited related to the
history of education in the
museum.

Konya Il Egitim Tarihi MiUzesi envanterinde 4 adet Osmanlica kitabe, 19 adet Osmanlica sicil defteri
62 adet okullara ait kayit defteri, 2700 adet fotograf, 23 adet okul albimu, 489 adet gesitli egitim
gereci, 5 adet muzik, 17 adet spor, 60 adet fen egitim malzemesi, 11 adet il egitim tarihi ile 24 adet

cesitli ders kitabl mevcuttur.

Yapinin giiney béliimii yamuk
planlidir. Binanin esas cephesi
doguya, okulun bahgesine ba-
kar. Bu cephede ortada biiyiik
iki kanath kapus, iki yaninda iki
sivri kemerli penceresi vardir.
Dikdértgen i¢ mekana batidan
iig, giineyden iki pencere ile
aydinlanir. Kuzeydeki ek bsliim
diizgiin dikdértgen planhdir.
Bu béliimiin de ortasinda iki
kanath bir kapi ve iki yaninda
birer sivri kemerli pencere
bulunur.

Telefon Santrali: 1950'li yillarda
postanelerde haberlesmeyi saglardi

The building was moved a little
further back and rebuilt in
accordance with its original by
Konya Metropolitan Municipality in
2010. Konya Province Educational
History Museum was officially
opened on 24 November 2017

in accordance with the directives

of the General Directorate of
Secondary Education. A commission
board was established for the
inspection of the museum materials;
afterwards the materials were
selected and transferred to the
museum from the schools affiliated
to the institutions.

It was rebuilt with a single-storey,
two-section masonry building
system with stones and bricks, and
then covered with a roof system of
“wooden truss construction”. The
southern part of the building has a
trapezoid plan. The main facade of
the building faces east, the garden
of the school. This facade

has two large casement

doors and two pointed

Korukla
(Katlanabilir)
Fotograf
Makinasi:19
Ylzyilda Gretilmis
olup, Ilk uretilen
3. Nesil fotograf
makinasidr.

arched
windows
on both
sides. The
rectangular
interior is
illuminated
by three
windows
from the
west and
two from the south. The additional
section in the north has a smooth
rectangular plan. In the middle of
this section, there is a
door with two wings
and two pointed
arched windows on
both sides.
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Konya
Bilim
Merkezi
Konya
Science
Center

Yapihis Tarihi
2008

Tarihi

2008 yilinda TUBITAK tarafindan
Tiirkiyede kurulacak bilim merkez-
lerini desteklemek iizere ilk resmi
¢agr1 yaymlamugtir. Bagvurularin
degerlendirilmesinin ardindan Kon-
ya Biiyiiksehir Belediyesine ait proje

Snerisi igin destek karar1 alinmustir.

Boylece Konya, TUBITAK tarafin-
dan desteklenen ilk bilim merkezini

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

Find on the map

kurmak iizere dnemli bir misyon
iistlenmistir.

Yaklagik 100 000 m*lik bir arazide;
26 250 m”lik kapali alani, 14 000
m2'lik agik otopark alani ve arag yol-
lar1, 11 000 m”lik yiiriiyiis yollar1,
47 000 m?lik yesil alani ile gercek
bir cazibe merkezidir.

Boliimleri

Atslye ve Laboratuvar alanlart

2014 yilinda Konya Biiyiik Sehir
Belediyesi ve
TUBITAK
destegiyle

kurulmustur.

Ea

17 km. 7?% @;}%} ﬁ&

3h42°m |1h14'm| 22"m

Merkez
Center

YHT (High | 2h57"'m |1h 13"'m
speed train)

H i " " "
Aport ' |30'm  [10'm | 6'm
Otogar

Bus station | 2h24'm 148"m 12'm

Durak / Nearest stop : ATUS 1350

Year of built
2008

History

A TUBITAK (Scientific
and Technological
Research Council of
Turkey) call for projects
to support scientific
centers was published

in Turkey in 2008.
Following the evaluation
of the applications, the
officials made a decision
to support the project
proposal of Konya
Metropolitan Municipality.
Thus, Konya has
undertaken an important
mission to establish

the first science center
supported by TUBITAK.



Katiimcilara, Bilimin Sultanlari,
Vicudumuz, Dlnyamiz, Evrenimiz, Yeni
Ufuklar ve Temel Adimlar adi altinda alti
farkli sergide anlatimlar yapilmaktadir.

on

£ 2 , Our Universe, New
Horizons and Basic Steps

LIFE LABORATORY
The space where one can learn all stages
of creatures, from micro dimensions

to macro size through experiments and
investigations

YASAM LABARATUVARI

Canlilarin hayatinin, mikro boyutlardan
makro boyuta kadar tim asamalarini
deneyler ve incelemeler araciligiyla
ogrenebilecegi alan

Konya Bilim Merkezi; Diinyamiz,
Bilimin Sultanlar1, Temel Adim-
lar, Viicudumuz, Evrenimiz, Yeni
Utuklar gibi tematik sergiler, agik
hava sergileri, gozlem ve seyir
kulesi, gezegen evi (planetaryum),
konferans salonlari, atélye ve
laboratuvarlari ve kiitiiphanesi ile
gergek bir bilim merkezidir.

[t is just a real attraction center with
an area of approximately 100 000
m?2, 26 250 m? closed area, 14 000 m?
open parking area and vehicle roads,
I'1 000 m? walking paths, and 47 000
m? green area.

Workshop & Laboratory areas
were established in 2014 with the

[ TASARIM ATOLYESI |

Zihindeki projelerin, gorsel ve sanatsal
agidan temelde fizik ve matematige dayali
olarak gergeklestirilebilecegi alandir.

contributions of Konya Metropolitan
Municipality and TUBITAK.

Konya Science Center is a real science
center with thematic exhibitions such
as Our World, Sultans of Science,
Basic Steps, Body, Universe, New
Horizons, open-air exhibitions,
observation and watching tower,
planetarium, conference rooms,
workshops and laboratories and a
library.

[ DESIGNING WORKSHOP ]

visually and artis
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Eregli

== ~ 2‘ r 1 " .
Eregli
Museum
® Tatil guni * Yer/ Location Haritada bulun
Pazartesi Bulvar Cad. No:16
Holiday Eregli/KONYA
Monday
e Arag Park Alani
* Ziyaret Parking lot
Ucretsiz =
Visit
Free entry

Yapilis Tarihi
1967-68

Tarihi

Eregli ve evresinin tarihi ve eser
zenginli§i g8z Sniine alinarak 1967
yilinda miize binasinin insasina
baslanmis ve miize 1968 yilinda
tamamlanarak hizmete agilmigtir.
Tek katli olan miize binasinda
Arkeoloji ve Etnografya olmak tizere
iki ayr1 teshir salonu bulunmakeadir.
Arkeoloji salonunda esetler kronolo-
jik sira ile sergilenmektedir. Bir
No'lu vitrinde Neolitik Dénemden
Geg Hitit Dénemi'ne kadarki siireg
icerisinde Eregli ve gevresinde
bulunan eserler (kaplar, miihiirler
vs.) sergilenmekeedir. Tki No'lu vie-
rinde Goktepe mevkiinde bulunan
Géztepe tiimiiliisiinde 1974 yilinda
yapilan kazilar sonunda bulunan
eserler (Helenistik Déneme aittir)
ve Roma Dénemi'ne ait heykel par-
calar1 bulunmakta, kandiller de bu

Find on the map

vitrinde teshir edilmektedir. Uiincii
vitrinde Eregli'ye 40 km uzakliktaki
Oymali kazisinda bulunan eserler,
Bizans Déneminde ait eserler
sergilenmektedir. Arkeoloji salonun-
daki vitrin ise sikke vitrini olarak
diizenlenmistir. Sikkeler dénemleri-
ne gdre ayrilarak teshir edilmekeedir.
Eregli'ye 17 km uzaklikta kum ocak-
larinda yapilan ¢alismalarda kepgeye
takilarak tesadiifen bulunan mamut
fosiline ait parcalara yer verilmistir.

Esetlerin sergilendigi Etnografya
salonunda iki vitrin bulunmakeadur.
Satin alma veya hibe yolu ile miizeye
kazandirilmas y&resel kiyafetler,
dokumalar, el islemeleri, tavan
gdbekleri, takilar bakir tabaklar ile
bir adet el yazmasi Kur'an-1 Kerim
sergilenmektedir. Bunlarin disinda
Ereglide eski Devlet Hastanesinin
yanindaki Seyh $ihabiiddun Siihre-
verdi Kiilliyesinde yapilan kazilarda
cikarilan al¢i, seramik, kandil ve

Construction date
1967-68

History

The construction of the
museum building was
started in 1967 considering
the history and richness
of Eregliin terms of its
artifacts and history in
its surroundings; and
afterwards the museum
was completed and
opened in 1968. It was
repaired in 1980, and

a separate warehouse
was added to the main
building. There are two
exhibition halls in the
single-storey museum
building: Archeology
and Ethnography. In

the archaeological hall,
approximately five
hundred works are
displayed in five different

Herakleia Definesi: Eregli merkezinde bulunmus, M.O. 133-

GORMEDEN 105 yillari arasinda Atina’da basilmis yeni stil glimis Athena
GITMEYIN sikkelerinden olusmaktadir.
DON'T LEAVE

WITHOUT

S Herakleia Treasure: Found in the center of Eregli, it

consists of the new-style silver Athena coins printed in
Athens between 133-105 B.C.
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IVRIZ KAYA ANITI

Eregliye 17 km. uzakliktadir. Anit Halkapinar
ilgesine bagli Ivriz Mahallesi'nde, Ivriz Cay!
kenarina dogal bir kaya Uzerine Tanr Tarhundas
ile Kral Warpalavas tasvir edilmistir. 420x240

cm. dlgulerindeki anitta figurler kabartma
teknigi ile yapilmistir. Kompozisyonda Rahip Kral
Warpalavas karsisinda daha buyuk olculerde, bir
elinde UzUm salkimi, diger elinde bugday demeti
tutan Tanri Tarhundas'a dogru ellerini kaldirarak
dua etmektedir. Yazitta ise Kral ;"Ben sarayda
prens iken bu Uz(im baglarini diktim ve bugday
basaklarini yetistirdim. Tanri bunlara bereket ve
bolluk versin. "demektedir

IVRIZ ROCK-RELIEF MONUMENT
Itis 17 km away from Eregli district. The monument is located on the edge of |
lavas and God Tarhundas are depicted on the natural rock. In the monument, w
relief technique. In the composition, the Priest King Warpalavas is worsh,

iz Stream in Ivriz neigborhood of Halkapinar District, King Warpa-
se measure is 420 x 240 cm, the figures were carved using the
ng god Tarhundas, who looks comparably bigger and holds a bunch

of grapes in one hand, and an ear of wheat in the other. In the inscription, the King says, “When | was the prince in the palace, | planted these

vineyards and raised the wheat ears. May God make these fertile and abundant.

showcases in their chronological
orders. Artifacts (pots, seals, etc.)
found in Eregli and its environs
from the periods of Neolithic
to Late Hittite are on display
in the showcase number one.
The showcase number two has
the artifacts (belonging to the
Hellenistic period), Roman sculpture
pieces, and figurines found in the
Goztepe tumulus in Goktepe area
in 1974, as well as the
oil lamps. In the
third showcase,
artifacts found
in excavations
at an area
located 40
km away from
underground
city of Oymali,
and works belonging
to the Byzantine
period and glass unguantariums
are exhibited respectively. The
showroom in the archeology hall
has been arranged as a showcase of
coins. The fragments of mammoth
fossils found by scooping out
incidentally in the sand quarries in
Zengen Village, 17 km away from
Eregli, are also on display in the
museum.

sikkeler de miizede teshir edilen
Snemli buluntular olarak dikkat
cekmekeedir.

Salonda ayrica Islami dénem,
Selguklu ve Osmanli sikke ve madal-
yonlarina yer verilmistir.

Agik alanda Eregli eski evlerinden
derlenen ahsap tavan gdbekleri, dolap
ve kapilar1 yer alir.

Bahge teshirinde ise; mezar
stelleri, siitunlar, siitun baglik-
lary, tag degirmenler ve kiipler
bulunmaktadur.

There are two showcases in the
Ethnography Hall where the works
are exhibited. Local clothing,
woven products, handicrafts, ceiling
roses, jewelry, copper plates and

a manuscript of the Holy Quran,
which were all brought to the
museum by means of purchase

or donations from the other
showcases, are exhibited in the hall.
Apart from these, plasters,
ceramics, oil lamps and coins
unearthed during the excavations
in the Seyh Sihabuddun Suhreverdi
Complex in Eregli next to the
former State Hospital, are
important artifacts exhibited in the
museum.

In the hall, there are also Islamic
period, Seljuki and Ottoman coins
and medallions. In the open area,
there are wooden ceiling roses,
cabinets, and doors collected from
the old houses of Eregli.

There are funerary steles, columns,
column headers, stone mills and
earthenware jars in the garden
display.
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Eseri Yaptiran
Riistii Bey

Tarihi

Aksehir'de, sorgu hakimi Riistii
Bey tarafindan I. Diinya Savasi bas-
larinda Ermeni ustalar tarafindan
yapimina baslanmus, Tiirk ustalar
tarafindan da tamamlamistir.

Kiiltiir Bakanlig: Yiiksek Kuru-
lunun 15.11.1985 tarih ve 1569
sayili karari ile tescil edilen Riistii
Bey Konag1 1989 yilinda Kiiltiir

ve Turizm Bakanlig: tarafindan
kamulastirilarak 1992 yilinda
onarimina baglanmistir. Daha sonra
“Nasreddin Hoca Arkeoloji ve Et-
nografya Miizesi” olarak diizenlenen
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Aksehir
Nasrettin
Hoca
Etnografya
ve Arkeoloji

Muzesi

Aksehir Nasrettin
Hodja Ethnography
& Archeology
Museum

Find on the map

Riistii Bey Konag: 6zgiinliigiinii
giiniimiize kadar korumustur.

Bodrum ve zemin kat iizerine iki
katl, ahsap tagiyicily, kerpic ve tas
malzemeli ikiz ev olarak planlanan
yapinin bir béliimiinde Riigtii
Bey'in ogullari, bir boliimiinde
kendisi oturmustur. Giris katinda
idari birim olarak kullanilmakla
birlikte, toplam 6 oda bulunmak-
tadir. Odalar, kronolojik olarak
donemlere ayrilarak siralanmus olup
eserler teshir edilmektedir. Birinci
katta Miidiir, uzman, memur ve
bekgi odalari, ayrica etnografik ve
arkeolojik eser deposu, bu katta
bulunmaktadir. Ikinci kat arkeolojik
eserlerin sergilendigi boliimdiir.

Ugiincii katta etnografik eserlerin
sergilendigi boliimdiir. Bir tarafta,
Nasredddin Hoca'nin fikrasinin

Seyid Mahmud Hayrani Turbesinin muhtesem

sandukasini gérmeden gitmeyin.

Don't miss seeing the magnificent sarcophagus of

Seyid Mahmud Hayrani's tomb.

Period of built

Early years of XX. Century

Built by
Rustu Bey

History

Built by coroner judge
Rustu Bey, the construc-
tion of the building was
started by the Armenian
craftsmen at the beginning
of the First World War
and completed by Turkish
craftsmen.

Rustu Bey Mansion, which
was registered with the
decision of the High
Council of the Ministry of
Culture dated 15.11.1985
and numbered 1569, was
expropriated by the Minis-
try of Culture and Tourism
in 1989 and its restoration
started in 1992. Rustu Bey




betimlendigi oda, sira yirenlerinin
betimlendigi oda ve Aksehir’e ait
gelin odasinin sergilendigi oda, diger
tarafta ise etnografik nitelikteki eser-
ler sergilenmektedir. Orta salonda,
13. yya ait ahsap isciligi gdsteren
Seyyid Mahmut Hayrani Tiirbe
kapisi ve Seyh Eyiip Tiirbesine ait
sanduka teshir edilmistir.

Mansion was reorganized under the
name of “Nasreddin Hodja Arche-
ology and Ethnography Museum”,
which has maintained its originality
until today.

In a part of the building, which is
planned as a 2-storey wooden base
house with a mudbrick and stone
material on the basement and
ground floor, the sons of Rustu Bey
lived; and in another section he him-

self lived at that time. The entrance
floor is used as an administrative
unit and has a total of 6 rooms. The
rooms have been arranged in their
chronological orders and the related
works are displayed respective-

ly. The rooms for a director, an
expert, a civil servant and guard
rooms, as well as the storerooms

of Ethnographic and Archaeological
Artifacts are available on the first
floor. The second floor is the section
where archaeological artifacts are
exhibited.

The third floor is the section
where ethnographic works are on
display. On one side, next to the
room where Nasredddin Hodja's
joke is illustrated, there is a room
where the Sira Yarenleri (Friends
of Conversations) is depicted, in
the other room where the Aksehir
bride room is exhibited, whereas
ethnographic works are exhibited
on the other side. In the middle
hall, the exhibited works are the
gate of Seyyid Mahmut Hayrani
Tomb, which shows 13th century
woodworking, and the sarcophagus
belonging to Sheikh Eyup Tomb.
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Yapilis Tarihi
1904-1905

Tarihi

Kurtulus Savasimizda énemli bir
yeri olan karargah binasidir. Bina
1904-1905 yillarinda, dénemin
belediye baskan: tarafindan,
belediye binas1 olarak planlana-
rak yapilmustir. 15 Kasim 1921
tarihinde Aksehire tasinan Bati
Cephesi Komutanhgina karargah
binast olarak tahsis edilmistir. Ka-
rargah bu binada 24 Agustos 1922
tarihine kadar hizmet vermistir. 5
Temmuz 1966 tarihinde “Atatiirk ve
Etnografya Miizesi” adiyla ziyarete
agilmustir. 1981 yilinda yapilan
onarim ve diizenlemeden sonra

da adi“Bat1 Cephesi Karargihi
Miizesi” olmustur. Bugiinkii haliyle
5 Temmuz 2001 tarihinde yeniden
ziyarete agilmistir.

Biiyiik Taarruzun kararinin

verildigi Atatiirk’iin galisma odasi,
kendi orijinal esyalariyla ddsenmis,

GORMEDEN

duvardaki panolarda, savas planlari,
belgeler ve fotograflar sergilenmistir.
Diger iki oda da ise Atatiirk’iin
orijinal baski fotograflari, kendi el
yazist ile yazdii Nutuk'tan alintilar,
karargiha ait belgeler, havacilik ile
ilgili fotograflar, Anitkabir Miizesin-
den miizeye gdnderilen Atatiirk’iin
Cumbhurbagskani olduktan sonra
kullands1 ve kendisine hediye edilen

Szel esyalar: bulunmakeadir.

Years of built
1904-1905

History

It is the headquarters
building that had an
important place in our
War of Independence.
The building was built

in 1904-1905 by the
mayor of the period as a
municipality building. On
I5 November 1921, it was
assigned to the Western
Front Commandership

as headquarters building.
The headquarters served
in this building until 24 Au-
gust 1922. It was opened
to the public with the
name of “Ataturk and Eth-
nography Museum” on July
5, 1966. After the repair
and arrangement in 1981,
its name became “West

Mustafa Kemal Atatirk'lin Konya'da iken kullandigi
kiyafetleri gérmeden gitmeyin.

g =

GITMEYIN
DON'T LEAVE
ZVE;:?UT Mustafa Kemal Ataturk’in Konya'da iken kullandigi

kiyafetleri gérmeden gitmeyin.
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Boliimleri

Alt kat1 idari béliim olarak kullanilan
binanin, iist katindaki teshir salon-
larinda bulunan sofa ve ona agilan

8 oda da sergileme vardir. Orta
salonda duvardaki panoda Atatiirk ve
Ismet Inénii'niin Aksehir'de cekilmis
fotograflary, orta vitrinde Akse-

hirli gazilerin madalya ve beratlar:
bulunmaktadir. Merdiven ¢ikisindaki
soldaki oda da, kurtulus savaginda
kullanildi diisiiniilen atesli ve
atessiz silahlar, Aksehir Milletvekili
Hac1 Bekir Siimer'in biyografisini an-
latan pano ve ona hediye edilen tiifegi
vardir. Bu odanin simetrigindeki oda
ise karargahta caligmis subaylarin
biyografileri ve Aksehirli Kurtulug
Savast sehitlerinden bazilarinin kiin-
yeleri mevcuttur. Taarruz kararinin
alindig1 odanin batisindaki oda,

Bat1 Cephesi Karargih: Komutan:
Ismet Paganin, dogusundaki oda ise
Karargih Kurmay Bagkani Asim
Giindiiziin ¢alisma odalaridir.

Front Headquarters Museum”. It
was reopened on July 5, 2001 as it
is today.

The study room of Ataturk, where
the decision of the Great Offensive
was made, was furnished with his
own original belongings, war plans,
documents; and photographs are

exhibited on the boards of the wall.

Ataturk’s study room, where the
decision of the great offensive was
given, has been furnished with his
original belongings; his battle plans,

documents and photographs are
exhibited on the wall panels. In the
other two rooms, the original print-
ed photographs of Ataturk, quotes
from Nutuk, the book which he
wrote in his own handwriting, docu-
ments related to the headquarters,
photographs related to aviation,
which were sent to the museum
from the Anitkabir Museum, and
special belongings Ataturk used as
well as the gifts given to him after
he became the President.
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Yapihis Tarihi
648/ Miladi Ni-
san-May1s 1250

Eseri Yaptiran
Sahip Ata Fahreddin
Ali

Tarihi

Tag kapis1 iizerindeki
kitabeye gére, 648

Hicri, 1250 yilinda
Selguklu bag veziri Sahip
Ata Hiiseyin oglu Fahrettin
Ali tarafindan kiilliye olarak
yaptirilmigtir. Medrese,
mescid, tiirbe, imaret, hankah
ve cesmeden olusan biiyiik
bir kiilliye seklinde insa
edilmesine ragmen gii

ze sadece medrese, mescid
ve tiirbe kismen saglam
olarak gelebilmistir. Yapinin
dariigsifa olarak kullanildig
bilinmektedir.

16 Temmuz 1986 tarihine
kadar

Arkeoloji Miizesi olarak
kullanilmigtir. son yapilan
restorasyon ile birlikte mii-
zede Aksehir ve gevresinden
toplanan Tiirk-Tslami dénem
mezar taslari, sandukalar,
kitabeler ve tas eserler sergi-
lenmektedir. Miizede ayrica
medrese yagami, egitimi ve
tas isciligi canlandirmalarinin
gosterildigi teshir odalar
bulunmaktadir.

Date of Built
648 (Hijri) / April-May 1250

Master Builder
Sahip Ata Fahreddin Ali

History

According to the inscription on the
crown gate, it was built in 648 Hijri
(1250 AD) by the Seljuk chief vizier,
Sahip Ata, son of Huseyin Fahrettin
Ali. Although it was built in the
form of a complex of madrasah,
masjid, tomb, hangah (inn), imaret
(almshouse) and fountain, only the
madrasah, masjid and tomb have
survived to the present day partially.
It is known that the building was
used as a hospital. It was also used
as the Archeology Museum until
16.07.1986. With the final restoration,
Turkish-Islamic tombstones,
sarcophagi, inscriptions and stone
artifacts, collected from Aksehir and
its surroundings, are exhibited here.
The museum also has exhibition
rooms showing the animated life

of madrasah, education and stone
working in those years.

Selcuklu ve Osmanli Dénemi‘ne ait stislemeli mezar
taslarini gérmeden gitmeyin.

GORMEDEN
GITMEYIN
DON'T LEAVE
WITHOUT
SEEING

Don't miss seeing the ornamented gravestones of
Seljuki and Ottoman periods.
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